LA RESIDENCE PRINCIERE D’ARGES

(NOTES HISTORIQUES ET ARCHEOLOGIQUES)

PAR

VIRGILE DRAGHICEANT

L’Figlise Princiére de Curtea de Arges, avec ses murailles
de pierres et de briques noircies par la succession des sié-
cles— témoignant ainsi sa vétusté —est la seule construction
restée entiére de l’ensemble de batiments qui constituaient
jadis la résidence princiére d’Arges. Elle n’a jusqu’a cesder-
niers temps attiré 1’attention ni des voyageurs, ni des archéo-
logues, ni des historiens.

L’éclat de la «merveille» architectonique qu'est 1’église
épiscopale, du voisinage, du Voévode Neagoé, a totalement
éclipsé cette noire batisse méconnue, dont se rattache, pourtant,
quelques nnes des premiéres pages de I'histoire des Rou-
mains,

I.es recherches et les fouilles faites lors de la restaura-
tion de 1’église, et qui sont en cours d'exécution, n'‘ont en-
core mis a découvert aucune pierre ou document qui puisse
prouver le nom des fondateurs ou l'époque exacte de la fon-
dation de cette église.

On pourra se convaincre, toutefois, des pages qui suivront,
que les résultats des recherches faites jusqu’aujourd’hui con-
firment pleinement les conclusions de la critique historique
moderne, représentée par 1'étude fondamentale sur les origines
des principautés roumaines, du regretté D. Omnciul, et par
les nombreuses ct riches études de monsieur le professeur
N. Iorga.

Afin de rendre plus clair l'exposé qui suivra, il est
nécessaire de donner quelques mnotes historiques sur le
XIII-e et le XIV-e siécle, époque de la fondation de I'Etat
médiéval de la Valachie, ainsi quune courte notice histo-
rique sur la ville d’Arges; on domnnera. ensuite, I'historique
de I'Eglise Princiére; des notes archéologiques sur I'ensemble
du palais princier dont la chapelle était cette église; des con-
sidérations archéologiques sur les objets trouvés, ainsi que
sur l'architecture et la peinture de 1'église. Ces deux derniers
chapitres formeront I'objet d’ume étude plus approfondie.

CONSIDERATIONS HISTORIQUES SUR LI, XIlI-e
ET LII XIV-e SIECLE.

Le début du XIII-e siécle marque l'affaiblissement dé-
finitif de l'empire roumain-bulgare sur le territoire situé
au nord du Danube,.

Un mnouveaun facteur politique: les Hongrois, apparait
aprés la mort du Tsar Joanice, en 1207, alors qu'une bonne
partie du territoire de Valachie se trouvait sous la do-
mination effective des Cumans.

Le Roi André II, afin de défendre le royaume hongrois
contre les Cumans (ad munirem regni contra Comanos),
se vit contraint de donner aux Chevaliers Teutons le pays de la
Barsa (terram Borza), sous certaines conditions, mais en les
laissant libres de toute jurisdiction.

Dés 1223, comnie on le voit de la correspondance du Pape
Honoré III, les Teutons commencent a s'étendre au dela
des Carpathes ,«ltra montes niviums, «ltra alpes montinim.

Cest la la premiére désignation donnée a la terre située
sur la rive gauche de 1'0Olt, région qui formera, plus tard,
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comme on le verra, le territoire du prince valaque et que
le Pape prenait en sa propriété et jurisdiction: «in ius et pro-
prietatem apostolice Sedisy.

Cette immixtion du Saint-Siége dans les droits de souve-
raineté du Roi hongrois améne une rupture entre les Che-
valiers teutons et le Roi hongrois; les Chevaliers teutons
sont chassées, en 1225, parles armées hongroises, conduites

ar le Roi en personne, dans le territoire «ultra montes ni-
Vi,

Outre la population dominatrice cumane, il y avait dans
ces régions «ultra montes», d’au dela les monts, aussi des
Roumains, «Olachi» commme ils sont désignés par les Hon-
grois, ou «Walati», comumne ils sont nommeés par les Italiens,
ct c’est pour ces Roumains que fut créé un évéché cuman. En
convertissant au catholicisme les habitants d’au dela des
monts et en ¢étendant sa domination sur le versant valaque
des montagnes, le Roi pensait s’assurer, du c6té des Cumans,
la paix aux frontiéres.

En 1233, lorsque le Roi André II ajoute a ses titres celui
de Roi de Cumanie, il donna toute la région nonimée Loviste,
située sur la rive gauche et droite de 1'Olt, ¢terram Loystha»
au comte Corlardus de Talmaci, avec droit de succession,
«jure perpetuos.

I.a région, ayvant conmue base de défense la forteresse de
Talmaeiu, en Transylvanie, avait comme points d’appuisur
les versants des montagnes de Valachie, les chateaux de
Lotorwar ct d’Arges (fig. 0) mentionnés, jusqu’'a une époque
tout a fait récente de notre histoire, commne situés dans
le «district Lovistea), qui s’étendait dans le district actuel
de Vilcea jusqu’a la riviére du Lotru, et dans celui d’Arges
jusqu’au dela du village de Corbeni, et défendaient 1'im-
portante route longeant la vallée de 1'0Olt: «via trajanay»
ou, plus tard, carolingieime.

Cette ¢terra de Loysthas fut confirmée parle Roi de Hon-
grie, Etienne V, a Corlardus en 12065 et a son fils Nicolas en
1311 par Charles Robert, comme «Comes terrae I.oysthans.

Vers la méme époque, trés probablement, on donna a
un autre Comes, résidant a Campulung, toute la région
défendant l'important défilé de Bran.

ILe dernier «Comes de Longo-Campo»n, de Campulung, fut
Taurent, mort en 1300; toutefois la ville conserva son ca-
ractére saxom, ses priviléges communaux et son propre seing
jusqu’a I'époque ce Serban Cantacuzéne (XVII-e siécle).

Ces comtes, «comitess, auquels le Roi confére les comités
«ultra montes», n'ont rien de commun avec les «comes villicus,
magnus villicus seu judex civitatis» de la méme époque, et
qui étaient élus par les habitants des villes ¢«de comune vo-
Iuntate», tout comme les juges des villes roumaines.

Ils sont les représentants du Roi et ont comme attribu-
tion, outre la’ défense des citoyens, 1'obligation de collecter
et d’administrer les revenus du fisc et de la maison royale,
de veiller au respect des ordres et édits royaux, de défendre
les droits régaliens de la monnaie et de la gabelle,

Dans laméme année, 1233,le Roi de Hongrie, André Il.
¢tend sa domination sur le gué du Danube, prenant Sévérin
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et le territoire «terra» ’encerclant, le mettant sous la domi-
nation d’'un Ban.

Dans cette «terra» le Pape envoya des moines prédica-
teurs de Hongrie, afin de convertir la multitude d’hommes
«multitudo gentium» s’y trouvant. Pour éviter un nouveau
conflit au sujet de la jurisdiction du territoire, le Roi Bela
demanda au Pape, en 1239, le droit de légat apostolique,
pour assigner cette terre a un évéché, droit qui avait été
accordé a St. Etienne.

L’invasion des Tatares, de 1241, détruisit,cependant, presque
toute l'organisation des frontiéres hongroises vers notre
pays.

En 1247, lorsque Bela IV procéda a une nouvelle organi-
sation de ces frontiéres, les régions d’au dela des Carpathes,
«ab Alpis ultrasilvani» de notre pays, sont désignées par le
Roi hongrois ainsi: la région sur la rive droite de I'Olt comme
«terra Zeurini», le pays de Sévérin, tandis que la région de
la rive gauche de I'0Olt, comme «tota Comania», Cumanie.

Dans ces deux pays on mentionne comme habitants
les Valaques «Olatin.

Dans le pays de Sévérin, resté désert, «desolata» jusqu'en
1239, la population était redevenue nombreuse: «populi
multitudo supecreverits.

Des indications concernant les premiéres organisations po-
litiques des Valaques nous sont données a cette occasion.

Les Roumains du pays de Sévérin avaient deux knézats,
celui de Jean et de IFdrcas et un second, sous le comman-
dement du Voévode Lytovoi ou Lytuon.

D’autre part les Roumains de Cumanie avaient une «terra»
appartenant au Voévode Sénéslas.

Ces deux régions de Sévérin et de Cumanie jusqu’au Da-
nube, furent données aux Chevaliers de Saint-Jean par Bela
IV, en exceptantdela donation le knézat du Voévode Lytuon
et le pays du Hatzeg, ainsi que la terre du Voévode Sénéslas,
lesquels restent aux Roumains «Olati», ainsi qu’ils Ilont pos-
sédés jusqu’ici, «prout iidem hactenus tenuerunts.

Les Roumains des deux voévodats sont obligés, en échange
de leur défense militaire par les Chevaliers Hospitaliers,
de donner la moitié des revenus de leur pays a l'ordre, et
la moitié au Roi, par I'intermédiaire du magister de I'ordre.

La domination de l'ordre fut détruite par l’attaque bul-
gare de 1260.

La terre des Valaques, «terra Vlachorum» continue a sub-
sister.

En 1288 le Pape Nicolas IV envoie des prédicateurs dans
ces régions.

Le voévode de cette terra Vlachorum, Lituon «ij; Playias
€0 w» était arrivé A certaine importance, par sude du
mariage de sa fille avec Milutin, le kral serbe.

Pendant la minorité du Roi hongrois Ladislas IV, le Voé-
vode Lituon et ses fréres, dont le nom d’um seul est connu:
Barbat, occupe méme certaines parties du Banat de Sévérin,
recoustitué en 1290, et peut-étre méme quelques régions
d’au dela de 1'Olt, «aliquam partem de regno nostro ultra
alpes existentes» et refusa catégoriquement les revenus dus
au Roi pour ces régions.

Au cours du combat contre les Roumains, conduit par
le magister Georges, entre 1279-1280, Lituon tombe sur le
champ de combat, tandisque Barbat, son frére, capturé
et obligé de payer une forte rancon, «mon modicam quan-
titatem pecunie», ne fut mis en liberté qu’a la condition de
rétablir le tribut dii au Roi hongrois, «tributum restauraturs.

Une nouvelle circonstance contribue a fortifier I'Etat rou-
main «d’au dela les monts».

Entre 1301, date de I’extinction de la dynastie arpadienne,
et 1308, date de I’avénement de la dynastie d’Anjou au tréne
de Hongrie, lors des troubles qui eurent lieu, et par suite
de la faiblesse des derniers rois hongrois, la puissance des
princes roumains croit.

C'est au cours de cette période que Bdrbat, Tihomir, puis
son fils, le grand Bassarab Voévode HLenkin hacapasa hourona
(fig. 7) conquérent toute la domination hongroise sur le ver-
sant roumain des Carpathes, en continuant cependant de
payer le tribut dt a la couronne, a la suite de la défaite de
Barbat.

A partir de 1291 et jusqu'en 1342 il n’y a plus de Bans
mentionnés 4 Sévérin. IL.a domination de Corlard a Loviste
cesse aprés I3II.

A Campulung, la ville saxonne, on ne mentionne plus de
comtes aprés 1300, année de la mort de l.aurent «Comes de
Longocampo».

Cette ville, vu les avantages qu’elle offrait, devint la ca-
pitale de la Valachie qui s’étendait, maintenant, au dela de
I'Olt, snrtout a partir du régne du grand Bassarab, nom
rappelant celui de Bezerem-ban qui lutta contre les Ta-
tares en 1241 sur la rive droite de I'Olt.

Une nouvelle alliance de famille contribue également a
la consolidation de I’Etat roumain,

Une fille de Bassarab, dont le nom était trés probablement
Théodora, avait épousé Alexandre, le Tsar bulgare de Vidin,
le neveu et corrégent du Tsar Michel, fondateur de la dy-
nastie des Sismanides de Vidin.

Gridce a l'appui puissant de Bassarab, le Tsar Michel put
soutenir les combats de 1323 contre les Byzantins.

L’aide prété par Bassarab a Michel. contre les Serbes, con-
tribua, malgré la défaite des armées alliées et la mort du
Tzar Michel a VelbuZd, le 28 juin 1330, 4 mettre en relief
la politique dérivant de cette alliance de famille. En effet,
le successeur du Tsar Michel au tréne du tsarat de Vidin,
fut le Tsar Alexandre, gendre de Bassarab; puis, comme
sa soeur avait épousé le puissant kral de Serbie, Etienne
Dousan, il se forma umne coalition de famille des trois puis-
sances balcaniques: Roumains, Serbes et Bulgares, «dont
la pointe était dirigée tout aussi bien contre les Hongrois
que contre les Byzantins».

Dans ces circonstances et jusqu'en 1330, le «pays des
Valaques», ou bien le pays d’au-dela les monts, «ultra alpesy,
désigné dorénavant dans les diplomes de la chancellerie hon-
groise: «terra transalpina» et dans des diplomes Serbes «Ba-
sarabina zemlje» continua a vivre sous la suzeraineté du
Roi de Hongrie, Charles Robert.

En 1324 on a connaissance de plusieurs légations de I'en-
voyé du Roi hongrois auprés de «Basarab Voyvodum nostrum
transalpinum»; et, en 1327, le Pape Jean XII désigne d’une
facon encore plus précise ces rapports de vassalité de notre
Voévode, par sa lettre adressée au «noble homme Bassarab,
Voévode transalpiny, par laquelle il le prie d’admettre des
moines inquisiteurs sur ses terres, «du royaume hongrois»
«in terris tibi subiectis in regno Ungariae consistentibus».

La défaite de Velbuid de 1330 des armées de Bassarab,
fut une puissante incitation pour I’ambitieux roi Charles
Robert d’anéantir son puissant vassal, lequel, cependant,
comme I’affirme la chronique hongroise, payait réguliérement
le cens dii 4 la couronne hongroise: «censum debituin regie
maiestati semper fideliter persolvissets.

En Septembre 1330, le Roi dirigea sestroupes par Sévérin
«in terra Bassarab Woyvoda Vlachorumn.

Ce fut en vain que Bassarab promit 7000 marcs or, Se-
vérin, le cens dii a la couronne et méme un de ses fils pour
servir a la cour royale. Le Roi repoussa d’une maniére gros-
siére l'offre: «or, dites a Bassarab: il est le patre de mes
brebis, c’est par la barbe que je le ferai sortir de sa ta-
niére».

Toutefois, les difficultés de la route et le manque de nour-
riture obligent le Roi, qui avangait vers le «chiteau d’Arges»
a demander un armistice.

Cest en vue de ce chiteau, dans le défilé fermé de toutes
parts par des rochers abrupts, que Charles Robert fut écrasé,
en deux batailles, par Bassarab et ses fils. Les soldats
du Roi tombérent comme des mouches, ¢«cadebant quasi
muscey.

L’endroit otnt la bataille fut livrée est le chidteau de Poe-
nari, comme il fut nommé plus tard, ou Capiatinenii, comme
on le nomme aujourd’hui, ou bien encore le Chiteau de
Negru-Voda (fig 6, 8.)

La victoire de Bassarab a Arges assura au Voévode sa
tranquillité jusqu’a la mort de Charles Robert, en 1342.

Les documents postérieurs, mentionnant lecombatde 1330,
montrent les sentiments actuels du Roi contre «motre en-
nemi notoire» et «ses fils, détenteurs infidéles de notre terre
transalpine au préjudice de la sainte couronne royalen.

Il semble, en effet, que, conformément a la coutume de
I’époque, Bassarab s’était adjoint, en 1335, comme corrégent,
son fils, Nicolas Alexandre, de méme qu’André II de Hongrie
avait gouverné avec ses fils Bela et Coloman; le Tsar de
Bulgarie Michel avec son neveu Alexandre; Etienne TUrog
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1I de Serbie, avec son fils LEtienne Dousan et, plus tard, le
prince roumain Mircea avec son fils Michel.

C'est ainsi que s’explique l'acte d’hommage de 1343 que
Nicolas Alexandre Bassarab, «quidam princeps seu baro
potentissimnss, fit au nouveau Roi de Hongrie Louis, qui se
trouvait aux confins du Royvaume, «wuun dominium sub
sacra coroma recognoscendiuns.

C’est 'explication de lalettre du Pape Clément V1. adressce
au noble seigneur «Alexandro Bassarati», pour ravir a I'hé-
résie les «Olachi-Romani».

Le grand Bassarab mourut dans sa capitale de Campu-
lung, en 1352, ot il fut enterré, vu qur’il n’avait pu terminer
la résidence princiére d’Arges, commencée par lui, et ot il
espérait avoir ime capitale plus éloignée des frontiéres de
I'ambitieux Roi de Hongrie.

Le graffitte (fig. 9) qui mentionne sa- mort le nonune Grand,
de méme que 'inscription tle la pierre tombale de son fils,
Nicolas Alexandre; grand pas dans le sens de vieux mais
grand par ses actes pour la consolidation du pays.

Nicolas Alexandre Bassarab, grand prince indépendant.
( Beankin 1 camo,\pritazunn rocnonaph) fils du grand Bassarab
Voévode (Cuin hewraro hacapasy hoeoar). conune il est in-
titulé sur sa pierre tombale (fig, No. 11). corrégent pendant
le régne de son pére, conue on 1'a vu, occupe le trone prin-
cier en 13352.

Sa situation par rapport au Roide Hongrie. Louis le Grand,
est assez puissante pour que le Roi envore, en 1355, un légat,
1'Evéque Démétre d’Oradea-Mare, «ad Alexandrum Bassarabi,
Vayvodam nostrinn transalpinum,. peur traiter Ja paix et la
concorde.

Il épousa d’abord umne orthodoxe qui Ini domma un fils
Vladislas, qui Iui' succéda au trdome, puis umne catholique,
Clara, dont il eut plusieurs enfants: Radu, successcur de
Vladislas; Elisabeth qui 4pousa le duc d’Oppeln; Anca, qui
devint reine de Serbice, en épousant Etienne Uro§, fils du
grand DouSan; une seconde fille qui épousa son mneveu
Sracimir, Tsar de Vidin, fils du Tsar Alexandre; et enfin
Voislav, mort jeune.

Basé sur de tels liens de famille qui constituaient tout
autant de coalitions politiques, Nicolas Alexandre Bassarab
vécut en paix avec I'ambitieux angevin Louis jusque vers
la fin de son régne, reconnaissant la domination du Roi sur
Sévérin deés 1'énoque de ’hommage prété en 1343. Les limites
de son pays ne dépassaient pas versl'estla riviére dela Prahova.

11 fonda la Métropolie de Valachie en 1339, demandant
au Patriarche de Constantinople mon sewlement une fois
mais souvent. .. le Métropolite et toute sa
domination. .. soit sous la jurisdiction et l'administration
de la sainte ct grande églisen.

Cette mctropolie fut ¢levée sur l'emplacement o1 on von-
struisit plus tard, sur les ancienncs assises, le monastére d’Ar-
ges de Ncagoié Bassarab.

C’est 4 la suite de ces relations avec Constantinople que
parait pour la premicre fois, comme titre de la Valachie, le
nom de Hongro-Valachie.

Agé, comme il est représenté sur les peintures murales
du monastére de Negru-Vodia de Cetateni, il mourut le 16
novembre 1364, comme Grand indépendant, (fig.
No. 10, 11), sans avoir pu terminer les travaux de la résidence
princiére d’Arges et c’est pourquoi il fut enterré dans 1I'Eglise
Princiére, sise prés du palais princier de Campulung.

I"ladislas 1oévode, qui monta sur le trone de son pere,
en 1364, commence son régne en refusant de recommaitre la
suzeraineté du Roi hongrois: «en s'attribuant un titre fictif»
sans voujoir se préoccuper du Roi «a quo sua debent insignia».

C’est pourquoi Louis le Grand appela auprés de lui a Timi-
soara ses armées, le 24 février, dans l'intention, probable-
ment, d’attaquer Sévérin.

Toutefois, la mort du Tsar A de Vidin, survenue
au printemps de 13635, le détermina a se cliriger de préfé-
rence contre le plus faible, Sracimir, beau-frére de Vladislas,
qu’il fit prisonnier avec la soeur de Vladislas, ¢t les tint enfer-
més pendant quatre ans en Croatie.

Vidin, pris en juin, fut d'abord mis sous les ordres du
Voévode de Transylvamnie, puis transformé en «Banat de
Bulgarien.

Vladislas répondit a ceci par mme attaque dirigée contre
Talmaciu en Transyvlvanie.

Lec danger que présentaient, tunt pourle Roi que pour Vla-
dislas, les attaques de Sisman, Tsar de Tirnovo, lequel se
ralia aux Turcs qui attaquérent \'idin, les détermina tous
deux & une reconciliation.

Dés 1363, Louis, dans nn acte de délimitation donné a
Orsova, nomme Vladislas «Voivoda noster Transalpinuss,

I.a propagande faite a Vidin par les moiues minorites du
Roi, rendait insupportable la domination homgroise. Alors,
profitant d’une révolte des habitants, Vladislas prit Vidin
en février 1364, Ceci provoqua l'cxpédition de punition du
Roi ILouis.

Les armées transylvaines, conduites par le Voévode tran-
sylvain Nicolas et par le Vicevoévode DPierre, au printemps
de l'annce 1369, pénétrérent, tandis que le Roi arrivait de
la région danubienne, dans la région de la Ialomitza on elles
subirent une défaite pareille a celle infligée a Charles Robert.

Ces combats amenérent la paix entre le Roi et Vladislas,
en novembre 1369. Les conditions de paix furent: la mise
en liberté de son beau-frére Sracimir et sa réinstallation sur
le trone de Vidin. sous la garantie de Vladislas etde Dobro-
tici, le despote bulgare de Varmna,

En reconnaissant, aubesoin I.ouis, comme ¢naturalis domi-
nus noster generosus», Vladislas vécut indépendant en jouis-
sant, dés sa recomnciliation de 1363, des fiefs qui lui furent
concédés par le Roi hongrois. organisés a la mode frangaise,
le ducat de Fagiras et le Banat de Sevérin.

En cctte qualité, et bien qu’'il s’intitule: «T.adizlaus dei
et Regis gracia Vaivoda 7Transalpinus, Banus de Zevrinio,
Dux de Fugrusy, il affirme jusqu’a sa mort son indépendance.

Aprés la défaite des armées serbo-roumaines a Cirmen, en
1371, il semble que les relations avec la Hongrie s’aigrirent
4 nouveau, vu surtout que Vladislas, inaugurant la politique
«ui sera celle de Radu, de Dan et de Mircea, concernant la
région du «Podunaviunm {du Danube), sur le compte de I'en-
nemi de Sracimir et du sien, SiSman de Tirnovo, s’installa
a Nicopolis.

Vers 1374 une rencontre a di avoir lieu entre les armées
du Roi Louis et celles de Vladislas,

Peu aprées, Vladislas, qui en 1370 avait créé ume métro-
polie «d'ume partie de la Hongrovalachie, du coté de Sévé-
rin», en fondant le monastére de Vodita et avait entretenu
des relations avec le Mont Athos, mourait dans sa résidence
de Curtea de Arges ct v fut enterré. dans 1'Lglise Princiére.

Radw Voda, dit le Noir (fig. 12). frére de Vladislas et fils
e Nicolas Alexandre Bassarab, succédant au trome entre
1374 et 1385. eut un régne qui forme le chapitre le plus obscur
de T'histoire des Roumains, vu qu’il n'est mentionné par
aucune source étrangére et qu’il n'est resté de lui aucun do-
cument direct, sauf une série de monnaies, lesquelles ont en
général linscription suivante. en slavon ou latin: Radul
Voévode Transalpin ou de Valachie.

I.a chronique du pays, écrite trés tard, au XVIl-e siécle,
ne comnmnaissant aucun des princes mentionnés jusqu'ici. a
I'exception du Voévode Alexandre, commence par lui Ihis-
toire du pays roumain et considére ce Prince comme fon-
dateur de 1I’Etat: «Quand on fut en l'an 6798 depuis Adam
(1290), alors qu'il y avait dans le pays hongrois un voévode
appelé Radu le Noir Voévode, grand comte d'Almas et
Fagiarag, il le quitta avec toute sa maison et ume grande
multitude, Roumains, Catholiques, Saxons et toutes sortes
d’hommes; puis, descendant le cours de la Dambovitza, il
connnenga a créer um pays nouveaus.

Il n’y a rien d’étrange a ceci, vu qu'au XVI-e siécle, épo-
que ot les princes et les boyards cherchaient a comnnaitre
les origines du pays rowmain, comme les documients man-
(uaient, ils ne pouvaient remonter que jusqu’au Prince Mircea
et a son pére Radu, a I’époque duquelils mettent la fondation

pays roumain.

En 1547, encore, Mircea le Patre, confirniant une donation
faite au momnastére de Tismana, fondé par le prince Radu
ct terminé par son fils Dan, aprés avoir lu les actes de cette
propriété, la confirme: ¢parce qu'elle est ancienne et légale-
ment accordée au monastére dés la fondation du pavs
roumaim. D’autre part, le fait que 'on n’exigeait plus dans
la chancellerie princiére les originaux des titres de propriété
pour reconfirmer les anciemmnes propriétés bien connues, et
que l'on admettait comme justes les affirmations des moines,
contribua a ce (ue, petit a petit, la vérité historique soit
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remplacée par la légende; pour certains cas diificiles des faux
mémes furent commis lesquels, par la suite, se glissant parmi
les documents, devinrent momnnaie courante pour nos pre-
miers chroniqueurs.

I’impossibilité de pouvoir lire exactement certaines dates
contribua, également, 4 donner de la valeur a la légende.

Cette falsification de la vérité historique se fit par cinq
voies différentes:

1. Par la confirmation des titres de propriété du monas-
tére de Tismana, 2. par ceux du monastére de Campulung,
3. par ceux du monastére catholique de Cidmpulung, 4. par
la confirmation des priviléges de la ville de Campulung,
5. par la vie de Sainte Philothée.

Confirmation des documents du M onastéve de Tismana

Dans un document du 3 octobre 1385, le Voévode Dan
dit explicitement: «’ai trouvé dans la localité dite Tismana,
un monastére non terminé; les fondementsen furent posées
par mon pére le bien heureux et trés vénéré Voévode Radul,
mais la mort, qui vint trancher briévement sa vie, 'empécha
de le terminer... c’est ce monastére que j’ai bien voulu
terminer et doter... Je reconnais donc les donations faites
par feu mon pére, Radu Vodai: le village Vadul Cumanilor
avec Toporna et I'étang de Bistret, depuis Toplita, jusqu’'a
la riviére au cours rapide, plus haut que Covicita, avec le
village Hrisomuntii et Tismana...».

Le document original, émanant de Radu Voda4, concernant
ces donations, ne s’est pas conservé, vu que le prince Dan
ne le cite pas.

Toutes les reconfirmations ultérieures des titres de pro-
priété de ce monastére ne mentionnent aucun document de
Radu Voda jusqu’au XVI-e siécle.

C'est ainsi que, dansles confirmations ultérieures, le prince
Alircea, frére de Dan, dit en parlant du monastére de Tis-
mana- «mon pére Io Radul-Voévode en a posé les fondements
et feu mon frére l'a doté.

Dan II, en 1424 dit qu’il a été fondé par «Radul Voévode,
mon grand pére, «\kawsetil a été terminé par son pére Dann.

Vlad le Diable, en 1439 dit: «c’est le pére de mon pére
Mircea Voévode: Radul Voévode, qui la fait construires.

Radu le Bean, en 1464, dit «’'est mon pére (Mircea) qui
I'a dotén.

Pitrascu Voévode, en 1555, dit: «j’ai vu l'acte de dona-
tion de feu Dan Voévode et de Mircea Voévoden.

Pierre le Boiteux dit la méme chose en 1568.

Alexandre II, en 1569, — aprés qu’en 1532 le monastére
de Vodita, bati par Vladislas, fut confondu au point de vue
administratif avec Tismana — est le premier qui ajoute l'af-
firmation que ces terres de Tismana sont d’anciennes dona-
tions, datant «depuis la fondation du pays roumain, par
Negru Vodan.

Ce méme prince, en 1576, dans un autre chrysobulle, confirme
au monastére Tismana le village Cumanii, lequel, comme
on I'a vu de la charte de Dan, avait été donné par son pére
Radu, lequel cependant n’est désigné que sous le nom de
Negrul-Voda: «qui a été donné au monastére... dés I’époque
pu vivait feu Negru-Voévoden.

Dans ce méme chrysobulle on introduit aussi une premiere
falsification: «j’az /u aussi la charte de confirmation de fen
Negru-Vodid» — laquelle, comme on I'a vu, n’a jamais existé.

Une preuve en est la confirmation de Radu Mihnea de
1621. laquelle. pour ces mémes villages donnés au monastére
de Tismana par Radu-Vodd, ne cite que le document de Dan,
fils de Radu, du 3 octobre 1383, le seul qui nous soit connu
comme le plus ancien, ainsi que les confirmations d’Alexandre
Ilias de 1628, celle de Mathieu Bassarab de 1635 et, surtout,
celles de 1649.

Constantin Serban le Camu, en 1656, réédite les falsifi-
cations d’Alexandre II, affirmant avoir vu: «es anciens
documents et chrysobulles de Negru Voévode et de son fils
Dan Voévoden,

Toutefois I'ispravnic de Craiova, de 1659, ne cite que la
charte de «Dan Voévode fils de Radu-Voda). Duca Voévode,
en 1677 fait de méme.

Sous Serban Cantacuzéne, en 1681, toute la légende de

notre chronique, en tant que noms, datesetc. est entiérement
fabriquée. Ce prince, confirmant la propriété du village Cu-
manii au monastére de Tismana, dit qu’il a été donné au
monastére, par fen Radu Negru Voévode, I’ancien, «comme je
I'ai vu danslacharte de Radu Negru Voévode de 68o0» (1292).
Ce méme prince falsifie méme le texte de la charte de Ma-
thieu Bassarab, que nous avons examiné.

Sous les princes Brancovan, en 1702, et Cantacuzéne en
1714, on mentionne €galement les chartes de feu Negru
Vodi et de feu Dan Voévode, «fils de Radu Negru Voévode,
en 6894» (1383).

Enfin, le Ban de Craiova, en
chartes.

cite les mémes

1742,

Confirmation des documents du monastére de Campulung

Dans cette ville il ¥ avait une Eglise Princiére, chapelle
du palais, bitie probablement par Bassarab Voévode ou
par son pére Tihomir, vers 1315 (6823).

L’église fut détruite par le tremblement de terre de 1628,
pendant le régne d’Alexandre Voévode Ilias. Mathieu Bas-
sarab la fit rebatir en 1636, et la transforma en monastére.

Dans l’ancienne église rninée, Mathien Bassarab trouva
une inscription peinte, selon la coutume de 1'époque, et parmi
les «peintures trés belles», le portrait de celui qui f{fit
peindre I'église: celui de Radu Voévode, de son fils Dan
et du pére de Radu: Nicolas Alexandre Voévode.

Ces portraits existaient dans 1’église de Mathieu Bassarab
jusqu’au tremblement de terre de 1819, et furent vus par
le Stolnic Constantin Cantacuzéne, 1’auteur de la «Chrono-
logien.

En parlant de Dan Voévode, il dit: «Au monastére de
Campulung, o1i on voit son portrait, il est désigné comme
fils de Radu Voda Negrun,

De méme, en parlant du prince Nicolas Alexandre, il dit:
«Au monastére de Cimpulung on voit son portrait, comme
fondateur, présentant 1’église».

Le métropolite Néophite, lors de la visite qu'il fit en 1747,
a également vu ces portraits: «on voit dans 1’église le por-
trait de Negru Voévode et de son fils Dan Voévode, ainsi
qu'un Nicolas d’Alexandre (sic), sur le tombeau duquel il
y a une inscription.

De l’inscription peinte, indiquant la date de fondation
de I’édifice, le Voévode Mathieu Bassarab n’a rien pu dé-
chiffrer, sauf 1'année, mais ayant confondu - avec (J il lut
6723 (S{kr = 1215) au lieu de 6823 (Swkr=1315).

C’est ainsi. qu'en rapprochant le nom de Radu, dont le
-portrait comme fondateur de 1'église se trouvait sur les
murailles du monument, avec la date de 1215, obtenue par
erreur de lecture de I'inscription de 1’église, on eut un Radu-
Voda Negru en 1215, ce qui est en contradiction méme avec
les théories historiques qui prennent consistance & 1'’époque
de Mathieu Bassarab, comme nous le verrons, lesquclles
indiquent, pour le régne de Negru-Vodi, l'année 1290
et 1292.

Drailleurs il est exclu de pouvoir admettre une domination
roumaine a Cimpulung antérieurement a I’année 1300, comme
nous l’avons vu.

En 1826, l'église ayant été restaurée, sous le régne du
Prince Grégoire Ghica, par l’architecte Franz Walet, les
portraits mentionnés plus hauts furent refaits a I’exception
de celui de Dan. Ces portraits existent de nos jours et nous
en parlerons plus loin (fig. 13).

Parmi les terres acquises ultérieurement par cette église
— transformée en monastére a partir de Mathieu Bassarab —
il y avait la terre de Badestii, au sujet de laquelle un procés
fut intenté au XVI-e siécle, et qui dura jusqu’aun XVIII-e
siécle. Ses phases peuvent étre étudiées dans les actes con-
servés,

Sous le régne du prince Mihnea, (1508—1510), lors des
troubles politiques de I’époque, le Stolnic Badea Bolosin,
obligé de s’expatrier, laissa en gage ou bien vendit sa terre
de Badestii au petit propriétaire terrien, Stan Dolofan pour
5000 aspres.

Rentré dans le pays, le Stolnic Badea intenta un procés
a Dolofan qui prétendait avoir acheté la terre, alors que
Badea affirmait ne la lui avoir laissée qu’en gage.
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Le Prince Pierre le Boiteux reconnut en 1564 le droit
de propriété a Stan Dolofan,

Le Prince Alexandre, en 1570, donna raison au Stolnic
Badea, lui imposant de restituer les 3000 aspres recus de
Dolofan.

En 1596, Michel le Brave se prononga de nouveau en fa-
veur des fils de Dolofan, lesquels prétendaient ne pas avoir
requ les 5000 aspres.

Toutefois, en 1597, ce méme Prince donna gain de cause au
Biv-vel Comis Radu de Cepari, gendre et héritier de Badea
Bolosin, lui confirmant la possession de la terre de Badestii.

En 1618 un faux se glisse dans les actes.

Radu, probablement, afin d’échapper aux perspectives
d’'un nouveau procés, donna la terre de Badesti 4 1'Eglise de
Campulung, laquelle, pour ne pas se voir contester ses droits, la
mentionna, en commettant un faux, dans une charte de Ni-
colas Alexandre Voévode, charte se trouvant dansla posses-
sion de I'Eglise de Campulung. Le Prince Gabriel Movila
attribua donc, en 1618, a cette église «de la ville de Campu-
lung. .. batie par feu Negru Radu Voévode (!) la terre de
Badestii... qui fut donnée par feu Io Nicolas Alexandre
Voévode, fils de l'ancien feu Io Bassarab Voévode, neveu
de feu Negru Radu Voévodey, (!) «les popes lui ayant présenté
une ancienne charte de feu Nicolas Alexandre Voévode,
datant de 6860 (=1352) énumérant toutes les domnations
faites a cette sainte église, charte écrite par feu Nicolas
Alexandre-Voévoden.

Et c’est ainsi que les héritiers de Dolofan perdirent le
proceés, intenté cette fois a 1'église de Campulung, bien
qu’elle n’eut jamais possédé, en fait,la terre de Badesti.

Le procés dura jusqu’'en 1745 lorsque, devant le Divan
présidé par le Métropolite Néophite, les paysans de Badesti
démontrérent en foi de quels arguments ils demandaient
a étre libres.

11 résulte de la charte du Prince Gabriel Movild, octroyée
a loccasion de ce procés, que la généalogie d’Alexandre
Bassarab n’est rédigée que d’aprés les affirmations des pré-
tres, conformément a la légende qui commencait a étre créée,
comme nous l’avons vu en parlant de Tismana, et que la
mention de la terre de Badesti, dans la charte authentique
de Nicolas Alexandre-Voda, n’est due qu'a un faux.

Documents conjirmant les priviléges de la ville
de Campulung

La ville de Campulung a joui de certains priviléges com-
munaux.

Ye Prince Radu Mihnea en 1615 et le Prince ILéon en
1632, citent comme le plus ancien acte, octroyant des droits
a la ville, le chrysobulle de Michel, fils de Mircea, de 1392
(6900).

Mathieu Bassarab, en 1636, année quand il termina la
restauration du monastére de Campulung et fit graver sur
I’inscription frontale que le monastére avait été bati pre-
miérement par «Radu Negru. .. en 'an 6723 d’Adam (1215)»
confirme les priviléges antérieurs de la ville et cite 1a charte
de son ancétre «Radu Negru Voévode, de I'an 6%00 (1292)»,
bien que dans une charte du mois de décembre, de la méme
année, il cite comme la plus ancienne charte de la ville,
celle du Prince Michel de 1392!

Confirmation des docwmnents de l'église catholique
de Campulung

Dans un procés de propriété entre 1'église catholique des
Franciscains et le monastére de Campulung, les minonrites
soutinrent devant le divan du Prince Constantin $erban
le Camu que I’église tenait le dit terrain «de la Princesse
Marguerite, qui était catholique, femme de feu Negru-Vodan.

Marguerite, cependant, comme nous le verrons des ré-
gistres obituaires, était femme du Prince Bassarab.

C’est donc dans les déclarations des minorites, non basées
sur des documents, mais faites pour donner plus de force
a leurs prétentions, que l'on voit, pour la premiére fois, 1'af-
firmation que Negru-Vodi était Bassarab.

Dans tous les documents que nous avons mentionnés,

257

Negru Voda n’est autre que Radu-Vod&d, pére de Mircea
et le nom de Negru (Le Noir) n’est associé. dans toute notre
légende historique, qu’au seul nom de Radu.

Légende de saint Philothée

Les reliques de sainte Philothée (fig. 14) qui se trouvaient
dans I'Eglise Princiére de Curtea de Arges, avaient, a I'é-
poque de Mathieu Bassarab, un synaxaire.

Le Métropolite Néophite, dans la description de son voyage
pastoral, nous dit que cet ancien synaxaire slavon avait été
perdu, ce recueil des légendes de la sainte ayant été emmené
en Moldavie par un boyard. Cest ce fait qui le détermina
a rédiger, d’aprés la tradition orale, un récit de la vie et
actes de sainte Philothée.

L’évéque d’Arges, Joseph, en 1813, désirant avoir une
vie exacte de la sainte, s’adressa au chantre du monastére
de Neamt, Isaac, lui demandantde rédiger un office de Sainte
Philothée. Il en fit don a I’Eglise Princiére,le 30 novembre
de la méme année, afin que «dorénavant la béatification de
la sainte puisse se faire sans aucune altération le jour qui
lui est consacrén.

D’aprés cette legende, il résulte que la martyre serait
une bulgare de Tarnovo, ses reliques furent transférées dans
I’Eglise Princiére de Curtea de Arges par «Radu-Vodi, lequel
était alors Prince en Valachie, c’est peut-étre lui qui était
surnommé le Noir, celui par qui 1’église a été batien.

De fait. cette vie, rédigée beaucoup postérieurement,ora-
lement, n’est pas conforme & la vérité.

Les reliques de Sainte Philothée furent transportées a
Tamovo par le ‘Tsar Caloian, de la ville de Molybotum,
un village de Palestinje (région de Pamphilie); les reliques
restérent & Tarnovo méme aprés que cette ville eut été as-
siégée par les Turcs, le 17 juillet 1393.

Sracimir, Tsar de Vidin, les fit transporter de T&arnovo
a Vidin, par le Métropolite Iosaf, vers le début de l'année
1395.

Ce n’est qu’aprés que Vidin fut conquis par Bajazed, en
1396, et aprés que le Tsar Sracimir fut fait prisonnier, que
ces reliques ont pu étre transportées dans notre pays.

Toutefois, iln’est pas improbable que, lors de la panique
provoquée par les Turcs qui avaient pénétré a Andrinople
en 1365, ces reliques aient été mises a I’abri chez Radu,
beau-frére de Sracimir et c’est ainsi que le souvenir de ce
prince est rattaché a l'office de sainte Philothée lequel,
d’ailleurs, ne resemble ni a celui écrit par le patriarche Eu-
time de Tarnovo, ni a celuidu Métropolite de Vidin, Tosaf,
vu qu'il a été écrit d’aprés la tradition orale, et non pas tra-
duit d’aprés le texte original bulgare.

D’ailleurs, les reliques de Sainte Parashkévi, ainsi que
celles de la tsarine Théofano, qui se trouvaient a Tarnovo,
ont d’abord été transférées a Vidin, puis en Serbie.

En tous cas, cette vie de Sainte, également, constitue un
argument décisif contre I'hypothése d’'un Radu Negru vers
1290.

Tandis que la chronique du pays—rédigée ultérieure-
ment, trés tard, sur la foi des documents de nos principales
fondations ecclésiastiques, que nous avons examinés, — ne
connait aucun autre de nos Princes, antérieuirement 4 Radu,
qu’elle considére comme le fondateur du Pays, a la date fausse
de 1290, les régistres obituaires de ces fondations donnent
tous, presque sans erreur, la succession exacte des Princes
telle qu’elle ressort de la critique des sources. (V. page 23).

Radul Voévode, outre dans les chartes se référant au mo-
nastére de Tismana,est mentionné, également, dans celles se
rapportant aussi 4 d’autres fondations religieuses.

C'est ainsi que le Prince Mircea donne au monastére de
Cozia des vignobles, dans la région de Ramnic, «ayant ap-
partenus au boyard Buda, de par la volonté de mon pére
le Prince Radu», et dounés a 'ancien monastére de Cozia,
dont les ruines sont conservées auprés de l’actuel monastére
de Cozia, fondation de Mircea Voévode.

I.e Voévode Michel confirma des donations aux monastéres
de Cozia et Cotmeana, «lesquels furent batis par mon grand-
pére et mon péres,

Sa femme, Anne, mentionnée dans les obituaires d’Arges
et de Campulung, ainsi que sur les peintures de I’ancien mo-
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nastére Jd'Arges, est mentionndée sous sonnom de religicuse,
Kalinikia, dans les docuntents de ses successeurs.

Le nom de Radu est mentionné dans l'inscription frontale
du petit monastére Zghiabul (district de Valcea), de celui
de Babele (Vlasca), de celui de Negru Vodid (Muscel). La
fondation de la forteresse de Giurgiu lui est attribuée. Méme
les monastcéres de Vratna et celui de Monastirica de Kra-
jina, batis par Saint Nicodéme, auraient ¢été restaurés par
Radu. On lui attribue toutes les plus anciennes fondations
du pays.

Nous mne possédons aucun renseignement sur ses rela-
tions avec les Homngrois, mais du fait que ce Prince rou-
main avait nommé un Ban & Sévérin, on peut déduire qu’il
conservait toutes ses possessions. 11 est probable que toute
sa politique fut consacrée, — continuant ainsi la politique
de Vladislas, — au territoire «du Danube» (podunaviu), avec
I'appuide Dobrotici, le dynaste de Varna. Son fils et succes-
seur, le Prince Damn, continua cette politique y perdant sa
vie dans des combats contre SiSman, Tzar de ‘I'Arnovo. Son
autre fils, Mircea, recueillit les fruits de cette politique. car
il ajoute a ses autres titres celui de «maitre des deux rives
du Danube, sur tout son cours et jusqu’a la grande mer et
Souverain de la forteresse de Dairstor.

Mais avec Mircea, le centre de domination du

Pays se
déplaca d’Arges vers le sud-est, a Tdrgoviste.

CONSIDIERATIONS HISTORIQUES SUR LA
VILLE D'ARGES

11 n'est pas exclu qu’Arges eut été la capitale du voévo-
dat de Sénéslas.

Il est certain que ce n'est qu’aprés que la ville frontiérc
de Campulung ne pouvait plus offrir les garanties suffisantes
de sureté aux Princes rowmains, vu lI'ambition des Angevins,
que la ville d’Arges devint, pendant tout le XIV-e siécle
et jusqu'a la fin du régne du Prince Mircea, la Capitale du
pays.

Le Prince Bassarab dut songer,dés 1330, a faire de cette
ville sa résidence (fig. 15). Ce n'est qu'ainsi qu'on peut
expliquer pourquoi Charles Robert dirigea ses armées dec
Sévérin «sub castro Argias», situé a 30 km au Nord de la
ville d’Arges.

Vladislas, son neveu, est le premier Prince constaté ici.
On a de lui deux documents, I'un de 1369 et 'autre de 1372,
«in Argias», «in Argios, in nostra residentian.

De ce qui fut exposé plus haut, et vu que Bassarab a été
enterré a Campulung, il résulte que la résidence princiére
n’'a été mise en ¢tat d’étre habitée que sous le Prince Vla-
dislas.

Celui qui la termina, fut Radu, som successeur, lequel,
comme le dit la chronique du pays: «bititl'enceinte de la Cour
en pierre et la maison princiéren.~

Le Prince Dan I-er habita aussi ey apruu.

Le Prince Mircea est constaté habitant Arges en 1387,
1388 et en 1391 «sede nostra Argiesiensin. C’est ce prince qui
le premier élit pour capitale Targoviste.

Vlad, l'usurpateur du tréne de Mircea, régna «in opido
Argischy.

Michel et Dan IT habitent 4 Tirgoviste, mais résident aussi
a Arges.

Le Prince Dan II écrit aux habitants d’Arges de faire bon
accueil aux mnégociants de Bragov, vemant a Arges pour v
vendre leurs marchandises.

Vlad le Diable, Bassarab le Jeune et Neagoi¢ Bassarab
habitent de temps en temps a «Curtea de Arges.

Toutefois, du fait que Vlad le Diable date des documents
d'Arges, mais les fait écrire a Targoviste, il résulte que la Cour,
dans la véritable acception du mot, ne résidait plus dans
vette premiére ville.

Radu d’Afumati habita a
’Arges, en 1528.

En fait. la ville commence a perdre de son importance
non seulement par suite du déplacement de la Capitale,
mais aussi parce que Neagoié et les Princes qui lui succédent
accordent tous les priviléges au monastére d’Arges au détri-
ment de l'autonomic des habitants de la ville, qui avaient
dfi jouir de priviléges pareils & ceux accordés aux habitants
de Campulung.

Arges, dans lc Monastére

BULETINUL COMISIUNIT MONUMENTELOR ISTORICE

Les armes de la ville: laigle bicéphale, opposé a laigle
du pays—des armes de Cimpulung — étaient le seul titre de
fierté des habitants, lorsqu'ils pouvaient apposer le seing de
la ville sur les actes signés par le judex et ses 12 conscillers
(fig. 16). Mais ces actes mne comncernaient que des questions
de trés petite importance, telle que la vente faite par un cer-
tain Barbul au monastére d’Arges. au prix de quatre ughi
(ducats), au su de tous les propriétaires voisins, ou bien
des cas d'hypothéques, attendun que la municipalité avait
perdu l'nn des droits essentiels de son autonomie: le droit
de jurisdiction sur les habitants de la ville, du judex élu par
eux.

Ce droit de jurisdiction de la ville, le Prince Neagoi¢ le con-
féra aux supérieurs du couvent d’Arges. I.es Princes Michel
le Brave, Mathicu Bassarab, Grégoire Ghika, Radu ILéon
et Brancoveanu reconfirmérent par actes ce privilége con-
féré¢ au monastére par le Prince Neagoié.

Toutefois, en 168, le Prince Brancoveanu, prenant en
considération que le jugement «e la ville de Curtea de Arges»
qui avait été prononc¢ par des moines, avait donné lieu a
«les choses injustess, et que «'on avait emiprisonné des habi-
tants dans le monastére», enleva le droit de jurisdiction aux
moines ct l'attribna a «la capitainerie de martologues» de
Lovistea ; mais. &1 lasuite des protestations du Supérieur du
monastére, il laissa la jurisdiction au monastére, a la condi-
tion que le jugement ne soit plus prononcé par les moines,
et qu’ils ne puissent tenir de prisou, mais la ceédent i des
laiques.

Cependant. a partir du régne d’Etienne Cantacuzeéne et
sous celui d’Alexandre Maurocordato, les juygements turent
de nouveau attribués au monasteére.

Lors de l'occupation russe, «Brigadier et chevalier Meder»
en 1772, reconfirma au monastére le droit de jurisdiction
pour la ville et cette ordonnance fut confirmée, plus tard, par
ordre de I'Impératrice «Catherine Alexandrovnan.

De méme, les revenus de la ville, dont, ceux des foires de
la St. Démnetre et de la Ste Marie, furent concédés au mo-
nastére, par tous les Princes.

Ce n'est qu’a la suite de la protestation écrite des habi-
tants, en 1643 que le Prince Mathieu Bassarab concéda
un tiers des droits de douane. revenantiila ville, aux habitants.

T.a police du bourg est aussi a la charge du Supérieur du
momnastére qui l'exerce par ses préposés.

Tes pouvoirs du Supérienr sont tels, dans l'exercice de
ses droits dans le bourg d’Arges, que ni méme le Chance-
lier du pays (le grand T.ogothéte) ne peut les contrecarrer.

A la suite d'un conflit qui eut lien entre les serviteurs
du Supérieur et ceux du I.ogotheéte, le vieux Vel-I.ogothéte
Miho reciit cette admonestation du prince Mathieu Bas-
sarab:

«('est pour cela que je vous ai chargé, conmme boyard
dgé, de distribuer la justice et vous prenez parti ponr votre
serviteur! Il ne fallait pas, frére de femme de mauvaise vie,
prendre son parti du moment qu’il était coupable!

Apreés lecture de cette lettre vous allez laisser les hommes
du monastére en paix, car tel est l'ordre que je vous
transmet».

Lt selon cette lettre de Mathien Bassaral, le Supérieur
a la latitude e faire arréter tout boyard qui ne respec-
terait pas les régles de la bienséance et qui viendrait faire
la féte dans le bourg d’Arges: «Enfin, celui qui sera surpris
faisant la noce en cette ville, fut-il grand boyard, haut ser-
viteur princier, militaire, ou n’importe qui, le pére Supé-
rieur pourra librement le dépouiller, lui prendre tout ce qu’il
aurait surlui etl’envoyer enchainéici, auprés dema Seigneurie».

Bien plus. une terreappartenant a la ville leur fut prise
en faveur du monasteére.

C’est ainsi. qu'une premiére fois, on prit aux habitants.
le quartier de Flamanzesti, ou était situé le monastére. En
1560 les habitants s’en plaignirent au Prince Pierre le Boi-
teux déclarant: me pas avoir cédé ce terrain de bon gré,
mais qu’il leur fut pris de force par le Prince Bassarab (Nea-
goié) sans nul dédommageent» Le procés n'était pas encorc
terminé sous le régne de Mathieu Bassarab.

Plus tard, Mathieu Bassarab, en échange du tiers des
revenus des octrois de la ville, accordé aux habitants, comn-
firma la possession de toute la terre appartenant a la ville,
au dit monastere.
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Vers 1832, sur cette terre, «chaque habitant avait sa part,
tandis que la forét et I'étang étaient en communn. Les revenus
de la forét et de I'étang étaient attribués une fois aux pré-
tres de laville, et ’autre année aux habitants.

Vu cet état de choses, les habitants déchoient de 1’état
florissant o ils se trouvaient jadis.

Alors qu'au XV-e siécle il y avait encore des boyards du
pays, qui résidaient a Arges, tel I’époux de Marina, soeur de
Jecan Hunyadi: «Mamzil (sic) ab Argis»; vers 1530 on n'y
mentionne que quelques négociants qui trafiquaient avec ceux
de Bragov tels que: «Greo de Ardges, Chirild, Laurent, Stoica,
Bratul, Belge, Démeétre, Berinsca, Georges, Dobrotd, Can-
ciul, Pierres.

Plus tard, les documents ne mentionnent que leurs dis-
putes avec le monastére.

Vers 1649, le judex et ses 12 conseillers, ainsi que tous
les habitants d’Arges, recevaient la lettre suivante de Mathieu
Bassarab. enréponse a leur plainte vaine adressée a ce Prince:
«Attendu que j’ai comprisla maniére dont vous vous com-
portez envers le monastére et les moines de Ma Seigneurie...
auquels vous adressez des paroles blessantes... que vous calom-
niez en leur jettant I'insulte qu’ils ont des relations avec
vos femmes, et vu que par votre attitude le monastére et
ses religieux sont tournés en dérision... tdchez de ne plus
porter atteinte au monastére ou, sinon, je vous ferai tous
chasser hors la ville comme il convient a des menteurs».

Méme le judex de la ville est réduit au simple role d'exé-
cuteur des ordres du monastére.

C'est ainsi que le Prince Nicolas Mavrocordat écrivait
en 1720, a ce dignitaire, a la suite d'une plainte portée
par le monastére contre lui: «Je te ferai venir ici et t’infli-
gerai une punition telle que tu n’en as jamais eue».

En ce qui concerne la maison princiére d’Arges, aucune nou-
velle ne nous en est parvenue.

Ce n’est qu'en 1694, que nous apprenons, d'un document
de trés grande importance, qui fixe aussi I'emplacement ou
se trouvait cette maison, que «les appartements princiers»
existaient encore.

En cette année, un habitant vendit au Supérieur d’Arges
«in moulin situé en face du palais princiers.

Il v a une dizaine d’années ce moulin subsistait encore
sur la riviére de I’Arges qui coule au bas des ruines actuelles
de la cour princiére.

Sous le régne de Constantin’le Camu, le Patriarche Macaire,
visitant Curtea de Arges, son secrétaire, Paul d’Alep en
parle en ces termes: «les maisons de ce bourg sont fort belles
et ressemblent a celles du pays des Cosaques. Quelques
Grecs v habitent et ils accompagnérent le Supérieur du monas-
tére venu nous recevoirs.

Vers 1815, Sestini, lors de sou voyage, trouva ce «\Wrasce
d’Argis» <habité plutot par des tsigames que par des Rou-
mains: c’est un domaine princier, c’est-a-dire qu’il appar-
tient au Princen.

La beauté de la position naturelle de la ville, «avec son
église et ses montagnes» n’échappe pas a Clarke qui la com-
pare au Tyrol.

Il admire ici, en 1818, les maisons, petites, mais extraordi-
nairement propres, toutes en bois.

De méme Kreuchely, en 1820, visita «a résidence des
Hospodars de laquelle il n’est resté que quelques ruines».

Derblich dit qu'en 1859 la ville avait 7oo maisons et
3500 habitants.

Enfin, parlant des ruines de la cour princiére, I’'Evéque
Hilaire disait, en 1830: «elles résistent encore ¢t nul roumain
sensible ne peut les regarder sans un serrement de coeurn.

CONSIDERATIONS HISTORIQUES SUR L’EGLISE
PRINCIERE DE CURTEA DE ARGES

Jusqu’a ce que 'on ait commencé la restauration de 1’église;
ainsi que les fouilles, qui ont permis d’utiliser un nouveau
matériel historique pour fixer la date de la fondation de
I'Eglise Princiére de Curtéa de Arges, qui servait de cha-
pelle & la cour de nos anciens Princes, le plus ancien rensei-
¢nement sur cette église était celui que la chromique du
pavs donnait sous la forme suivante:

«De 1a (de Cdmipulung), Radu Vodid Négru s’est fixé a
Arges et v a élev¢ également une grande ville. I} y fixa sa

capitale et construisit un palais en pierre, des attenances
princiéres et une grande et belle églisen.

Les inscriptions des clcches, qui furent refondues en 1812,
mentionnent le méme ncm de Radu-Vodd Negru et I'année,
fausse, comme celle de la chronique, 129c.

Toutefois, le nom du Prince, n’est pas pris de la légende
ou de la chronique, mais a éte reproduit d’aprés I’ancienne
inscription, sur I'une des cloches, comme le prouve claire-
ment l'inscription gravée sur l'une d’elles:

«Ces deux cloches, comme cela est écrit sur la plus grande,
ayant été faites par feu Jo Radul Négru-Voevode, qu’il
donna & son église de la ville d’Arges, ont été refondues par
Mgr. Joseph, Evéque d’Arges, en 1812y

I.a version, conservée par la tradition de la chromique,
est en grande partie vraie, comme nous le verrons.

Un premier pas!) pour fixer la date de la construction
de I'église nous est donné par linscription iragmentaire
slavone au dessus du panneau (fig. No. 37) reproduisant les
portraits des fondateurs de I’église, et qui se trouve A gauche de
ia porte d’entrée, dans lanef del’église, panneau dont nous
parlerons, en détail, plus loin.

Pour le moment ce qui nous intéresse dans cette inscrip-
tion c’est le nom de I'OGIIOZKR A EARI'POENSIXKIH. Princesse
de Hongro-Valachie, et qui se trouve ala troisiéme ligne du
titre de la Princesse (fig. No. 39).

Nous avons vu précédemment que le nom de Hongro-
Valachie apparait. pour la premiére fois, en 1359, ?). dans
les actes de la chancellerie synodale de la Patriarchie de
Constantinople, afin de distinguer les différentes «Valachies»
se trouvant dans la péninsule balcanique.

Il résulte, donc, que la peinture de I'église a été faite au
XIV-e siécle, alors que I'Etat roumain, consolidé sous une
forme définitive, avait une titulature bien fixée, laquelle
se répéte ensuite au cours des siécles.

La forme 36MH LAIPORAIXKIH apparait, pour la
premiére fois, dans la charte du prince Vladislas en faveur

du monastére Vodita: I'GHh FR'HGEH RAI'POLASIXIH puis,
dans un document non daté, du Prince Mircea, sousla fcrme de
36MH BAITPORAIXIHGKOH et enfin, pour la derniére fois,
dans une forme phonétique similaire, ders vn document du
fils de ce prince, Michel: KhI'VPOLASIXIHGKOH.

La forme habituelle. sous Mircea et ses successeurs, est
toujours celle de 36MH SI'T'POEASIXIHGKOH.

Le deuxiéme document, découvert lors de la restauration
de l'église, est le graffitte donnant I’année de la mort de
Bassarab, écrit avec la pointe d'une pierre sur le mortier,
entre deux rangées de briques, sur le mur nord de l’eglise:
«En 1352, 4 Campulung est mort le grand Bassarab-Voévodes
(fig. No. 9 et p. 21). BAKTH SwW3. W1 AARIONSAN
NMP'LGTHRHGE KREAHKHK Rs1Gs1Ps1hsl LOHBOAT.

Nous possédons encore d’antres graffiti de cette phase
de la construction de 1’église, alors qu’elle n’était pas encore
crépie: surla colonne gauche, en face del’autel, on trouve gravé

au canif le nom IEKPEBHKsI I'GIKAfl, (ou bien Evreisa(
(fig. No. 18), donc le nom d’une princesse; sur la méme
colonne: $13h SIK{IKI, et sur le mur a gauche de !’entrée,
dans le vestibule, il y a un graffitte, écrit pendant que I'on
procédait a la peinture de 1'église: “Ooar y(¢toT)éun : al
edav (yrilo-p~uv)

Lapierre tombale del’ .nfant de Nicolas Alexandre Bassarab:
Voislav, trouvée dans l’église et dont nous parlerons plusloin,
est encore un document de ce XIV-e siécle, quand fut batie
cette Eglise Princiére d’Arges, comme chapelle de la cour,
telle qu'on en comnstruira, par la suite, a Targoviste, Buca-
rest, Yassi, auprés des palais princiers.

Il résulte, donc, de cesinscriptions, découvertes lors de la
restauration des peintures de 1'Eglise Princiére, ainsi que
des fouilles qui ont été faites, ce que nous avens établi dans
la partie historique de cette étude, a savoir: que 1'église a

1) L’inscription de fondation de 1’église, se trouvant peinte
au dessus de la porte de la nef a été détruite et remplacée
en 1827, par un panneau représentant le patron de 1’église:
Saint-Nicolas.

*) Le terme de Hongro-Valachie, employé par le chroniqueur
byzantin Cantacuzéne, se rapportant aux événements du
temps de Basarab Voévode, est un terme toponymique con-
temporain a l'écrivain.
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été batie par Bassarab, a 1'époque on, ce Prince, afin d’étre
plus en sirete, établit sa capitale a Arges.

Bassarab n'a pu terminer son église par suite des événc-
ments guerriers qui ont agité son régmne.

Du fait que l'église était dédiée {1 Saint Nicolas, et vu
qu’a Curtea de Arges il ¥ avait, a I'’époque de Mathieu Bas-
sarab quatre églises dédiées a ce saint, on peut déduire que
I'église a été bénie sous le régne de Nicolas Alexandre Bas-
sarab, maisce prince, n’ayant pu terminer cette église, a été
enterré également dans I'Eglise Princiére de Campulung
(fig. No. 11).

A partir de Vladislas et jusqu’a Michel, fils de Mircea,
nous avons va q'ie tous les Princes résident a Curtea de Arges.

YVu que la titulature de le €. donnée au pays, ne
se rencontre qu’entre le régne de Vladislas et celui de Mircea,
il reste bien établi que le Priiice qui a terminé tous les tra-
vaux du palais et de I’église et, surtout la peinture, soit
Vladislas ou bien Radu.

En conséquence, la supposition faite, a la suite de linter-
prétation de certaines lettres ormementales, dessinées sur le
bhord des cols et lespans des habits des saints archidiacres
Roman, Parmena et Ltienne (v. fig. No. 85, 86) de l'autel,
mais dont on n’a jusqu'ici rien pu déchiffrer, supposition
selon laquelle la peinturc de I'autel aurait été terminée en
1262, ne peut résister.

Le rapport des membres de 1'Académie Rowmunaine: M. M.
Onciul, Bogdan, Jorga ainsi que I'avis émis par M. Strzi-
gowski!), sont concluants: «I.es inscriptions se trouvant sur
ces pans d’habits sont habituellement simplement décora-
tives, sans avoir aucun sens».

D’ailleurs, on a trouvé umne ornamentation similaire sur
la ceinture du saint fig. 245 et méme, de vraies lettres,
employées comnme ornements, sur les habits des saints (fig.
290, 296).

I.a question de la date de fondation de l'église, sera ¢-
lucideé dans les pages suivantes.

Parallélement au déplacemeut de la capitale a Térgoviste,
de I'importance prise par le monastére d’Arges ct de la déca-
dence de la ville, I’'Eglise Princiére déchoit également.

Pendant envirou 330 années rien ne nous parle de ce
monument,

Parfois, un Prince, visitant 1'église, inscrit son nom sur
les murs (fig. No. 19), tel Vlad Voévode, lequel, a en juger
par le tracé des lettres, caractéristiques du XIV-e siecle,
doit étre l'usurpateur du tréue de Mircea.

A I'époque de la visite de Paul d’Alep, on disait de cette
église «qu’elle était la premiére Dbatie a Argesr. Quelques
Grecs habitaient Arges lors de cette visite.

Quelques vestiges de cette petite colonie grecque se trou-
vent dans 1'église méme: Citons 1 graffitte dans I'autel:
«1623, mars, moi, (ou bien) Jean Mandoulos Logothéten,
puis une pierre tombale, taillée et employée, postérieurement.
comme matériel pour le cadre extérieur de la porte de 1'église.
Sur cette pierre tombale on lit: «Ci git le serviteur de Dieu
Guliecos Midipalitsaset il vécut 36 ans, puis mourut et fut en-
terré dans I’église du grand Nicolas. Ceci fut éerit par Jean
son frére. A. D. 1634, février. 6, 7141).

I1 serait difficile de dire les réparations subics par 1'églisc
au cours des temps. Il semble résulter, toutefois, des obser-
vations qui suivront, que l'église s’est conmservée, dans sa
forme primitive jusqu'en 1746, quand elle fut visitée par le
métropolite Néophite.

C'est le 19 juillet 1746 qu’il visita «l'église dec Radu Negru-
Vodi, ot se trouvent les reliques de la sainte martyre Phi-
lothéen.

Attiré surtout par la beauté de l'église du monastcre, il
ne parle que trés peu de I'Eglise Princiére.

Voici tout ce qu'il dit: «la premiére église chrétienne qui
fut batie en Valachie est celle-ci ot se trouvent les reliques
de la sainte martyre Philothée»,

C’est ce haut prélat, sans doute, qui fut le promoteur d¢
la restauration de I'église, qui devait se trouver dans un
mauvais état.

1) 11 faut ajouter que M. Strzygowski a demandé a voir
les photographies des auties inscriptions de I’église. D'autant
plus concluantes seront ses conclusions aprés les avoir
connues.

Dansce but, il s’adressa aux bovardsde la région, les Balo-
testi de Cepari et, surtout, aux Bucsidnestii de Corbeni, les-
quels avaint fait construire.a la méme époqmue, d’autres
églises que le métropolite Néophite vint personnellement bénir.

Les inscriptions contenues dans les embrasures des fené-
tres de I'Eglise Princiére (figz. No. 20) nous donnent I'expli-
cation hien claire de la maniére dont ces réparations ont
été faites:

«ette fenétre a été embellie par le boyvard Saudul Bue-
sdanesculy,

Dans I’embrasure de la fenétre de la paroi nord, une autre
inscription dit: «Cette fenétre a été embellie aux frais du
bovard Tordache Bucsdnescu, vel (?) Pitar, Sept. dni. 16m.

Dans l'embrasure de la fenétre sud on lit:

«Cette fenétre a été embellie aux frais d’litienne Sinu
Balotda Capitaine».

L’année, marquant la fin de ces travaux, manque, mais
nous pouvons en fixer la date par déduction.

Tin 1747 le Métropolite Néophife, revenant a Arges, s’ar-
réta a Pitesti, dans une maison «du postelnic Sandul Bucsi-
nesculy.

A Arges le haut prélat séjourna du 9 au 11 juillet. Le 171
de ce mois il se rendit au village Bucsidnesti, «de Sandul
Log. za Vistierien.

T.e dimanche 712 juillet, il officia a Bucsdnesti: «et
j'y restais toute la journée, puis Iundi j'v ailu la messe, puis
je suis resté ici encore cinq jourss. Enfin, par la route de
Topolog, le métropolite se rendit «a la cula de Steful Ca-
pitaine Balotd»: et «je suis arrivé a Cepari, dans la maison
de Balotd ou je me suis arrété, puis dimanche le prétre a
officié la messe a l'église du village, et cette église est en
pierre, datant de l'an 7041 (1533)

Nous savons que le bovard Etienne Balotid le Capitaine,
cclui qui ornementa tuie des fenétres de 1'Eglise Princiére et
qui donna I’hospitalité au métropolite Néophite, descendait,
par les femmes, de Dragomir, le grand vornic Ceparul, dont
I'église en pierre, bitic en 1533. fu visitée par Néophite. Ce
boyard fit élever, sur l'emplacement de I'ancienne église,
une autre en 1752, et alorsil fit peindre. aussi, entre les por-
traits des fondateurs, celui de sa socur Philothée, Supé-
rieure de couvent. Ce nom rappelle celui de Sainte Philothée
de I'Eglise Princiére. d la restauration de - laquelle il con-
tribua.

lies fréres Sandul et lordache Bucginescul, qui avaient
renouvelé les autres fencétres de I’Eglise Princiére, avaient
leur terre a Corbeni et dans le hameau voisin: Bucsanestii.

En 1747, lorsque Néophite officia a Bucsanesti, il bénit
I'église de ce village, reconstruite par Iordache Bucsinescu,
capitaine a Loviste et par son frére Sandu, en remplacement
de I'église de leurs ancétres. A l'occasion de cette visite on
a peint dans l'église le portrait du Métropolite Néophite,
Metropolite «de tout le pays roumains, v ajoutant l’inscrip-
tion suivante: «Iequel est venu ici, sous le régne de notre
Prince Jean Comnstantin Nicolas Voévode, dans son
deuxiéme régne, en l'année 7255 (1747).et on commémora,
comme cela se doit, les fondateurs décédés, et on eu soin
de leur ossements, puis on ordonna deux prétres et un diacre».

On peut donc conclure que c’est entre 'année 1748, date
quand fut terminée I'église de Bucsiinesti, et 1752. date quand
fut terminée 1'Eglise de Cepari, que 'on doit fixer la premiére
restauration de I’Eglise Princiére d’Arges.

On peut admettre, comme date exacte, I’année 1751, marquée
au canif, tout au haut de la paroi nord, extérieure de I'é-
olise, probablement par un des ouvriers qui travailla a la
toiture: «Hrizea, année 17515

Ce fut lors de cette restauration qu'on élargit et haussa
les fenétres. en les encadrant a 1'extérieur de fleurssculptées,
(fig. No. 21), on fit I'iconostase en magonnerie, (fig. No. 2z)
on dalla I'église. et on commenga la premiére restauration
de I'ancienne peinture du XIV-e siécle.

Cette restauration totale a dii étre motivée a la suite d'un
incendie qui aurait détruit l'iconostase en bois et mnoirci
les peintures, surtout celles des vofites, lesquelles, expo-
sées aux infiltrations de la pluie,se trouvaientdansle pire état.

Nous avons constaté des traces de cet incendie sur ume
pierre tombale (voir sur le plan No. 4, fig. 30), aux fené-
tres des tours et sur les solives transversales des murs de
I'église et jusqu'au narthex du monument
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C’est & l'occasion de la restauration de la peinture que
T'on peignit les cinq scénes de la vie de Hainte Philothée,
sur le pilier gauche, situé en face l'autel, scénes inspirés
de la vie de la Sainte, reconstitutée par le Métropolite
Néophite (Fig. No. 23—26).

Les promoteurs de la restauration se sont adressés a
Targoviste, onn une école de peinture florissait, bien que la
Capitale eut été transférée a Bucarest.

Ce fut le peintre Radul') le chantre, dont nous possédons
nn carnet d’esquisses, et dont l’activité se place entre 1740
et 1769, qui fut chargé de restaurer la peinture de I'Eglise
Princiére.

Quelques unes des esquisses de son carnet représentent
des scénes qui mne se retrouvent dans aucune église du pays
autre que I'Eglise Princiére d’Arges, d’on il les copia en vue
de ses futurs travaux.

La succession des scénes les plus importantes, comme
le Christ bafoué, le Portement de la croix, qu’il copia minu-
tieusement, reproduisant jusqu’aux commencements des ins-
criptions en grec, marquées sur les phylactéres des saints
prophétes peints sur la tour, inscriptions qu’il ne pouvait pas
comprendre, sont des preuves irréfutables qu'il a fait ces
copies lors de la restauration de I'église.

M. I. Mihail insistera sur ce point dans son article de
ce Bulletin.

Le travail du peintre Radul se borna, outre la peinture
des scénes de la vie de Ste Philothée, a refaire entiérement
la peinture recouvrant la vofite du naos, a peindre I’icono-
stase en maconmnerie, construit 4 la méme époque, et a refaire,
par superposition de crépi, a fresque, toute la peinture
du mur se trouvant a droite de 1'iconostase.

Cest a la méme occasion que l'on a refait le dallage
de I'église, qui fut rehaussé légérement. On refit aussi
la bordure de quelques pierres tombales qui existaient
a cette époque dans l’église.

La guerre austro-russe de la fin du XVIII-c siécle causa
de grands dégats au monument.

Il est probable que le feu v fiit méme mis, vu que la boi-
serie,formant l'ossature du nouvel iconostase, fait sous Néo-
phite, est carbonisée.

Une inscription, sur une cloche fondue par I’Evéque Jo-
seph, rappelle les événements:

«Cette cloche appartient a la sainte Eglise Princiére de la
ville d’Arges, dédiée a St. Nicolas, oul se trouvent aussi les
saintes reliques de la martyre Philothée, laquelle église est
bitie par feu le Dhiem heurenx Radul Vodi Negru, le Pre-
mier Prince du pays, qui régna en l'an 6798 et qui
a fait aussi cette cloche qui dura jusqu’a I’an 1788, quand,
la Porte ottomane étant en guerre avec celle césa-
rienne, la cloche fut détruite par les soldats, puis, aujourd’hui,
en l'an 1812, sous le régne du grand Empereur de toutes
les Russies, Alexandre Pavlovici, elle fut refondue par Mon-
seigneur premier Evéque d’Arges, kyr Joseph, avec supplé-
ment de matériel fourni par ies soins, le trés humble ar-
chimandrite Théodose, Supérieur du St. Momnastére Kozanci.
Par Georg Volf, maitre fondeur de Sibiiin.

Le mauvais état dans lequel se trouvait 1'église, a la suite
de cette guerre, une nouvelle réparation totale,
en 1827.

La plupart de l'ancienne peinture de 1l'église, du XIV-¢
siécle, n’avait pas été atteinte jusqu'a cette date.

Divers graffittes et inscriptions, 1ous le prouvent.

Le plus ancien graffitte: 1415 se trouve sur le pilier gauche,
en face l'autel.

Sur un mur de l'autel 1501. Sur le mur a droite de l'autel:
1531, et 1531. Dans le porche de l'église: 1700 et 1704.
Sur le pilier droit en face l'autel: 1774 et 1812.

En cette année 1827, comme le prouvent deux inscriptions
du peintre Pantelimon (fig. 27) l'une au haut de la tour
¢t 'autre en bas, au dessus de la porte d’entrée dans le naos,
on retoucha toute l'ancienne peinture de I'église, ainsi que
celle due au peintre Radul; et les adinirables fresques du
mur ouest, représentant la Transfiguration, I’Assomption et
la Fuite en Egypte, furent recouvertes de crépi, pour y pein-

1) On ne déchifire de la signature de ce peintre, posée au
bas des scénes de la vie de Sainte Philothée, que la
partie finale: (de Targovi)ite.
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dre de nouvelles fresques, copiées gauchement d'aprés les
anciennes.

En méme temps, on détruisit la peinture de tous les saints
martyrs de la zomne inférieure, pour en dessiner d’autres,

Toute cette peinture, que l'on a conservée dans les par-
ties ott la premiére peinture manque totalement, se recon-
nait, non seullement par sa facture différente, mais aussi
par le fait que toutes les légendes des saints terminent
par trois points.

Lors de cette deuxiéine restauration, 1’ancien carrelage fut
remplacé par des dalles de pierre, et on enleva, en les bri-
sant, toutes les pierres tombales quise trouvaient encore dans
I’église ; onajoutadeux vilaines tours sur le narthex de I’église,
lesquelles sont reproduites sur le panneau représentant les
fondateurs (fig. No. 37). rmais nefigurent pas dans le dessein
de Bouquet (fig. No. 3).

Sous le régne du Prince Bibescu une nouvelle restauration
de I'église eut lieu.

Dés 1843, le magistrat de la ville intervenait auprés du
souverain pour faire réparer I'édifice sur lequel tant de sie-
cles avaient passés ct dont les voiites s’étaient disloguées.

Le 11 septembre 1847, nos trés augustes Prince et Prin-
cesse ayant visité les travaux que l'on faisait a I'Evéché,
par la trop grande bienveillance de Leurs Altesses, se sont
arrétés aussi a 1l'Eglise Princiére de cette ville, et voyant
son dénuement, s'en sont appitovées et ont douné a cette
sainte église leis trois mille, par l'entremise de son curateur
Vlaicu, Président du Magistraty.

L’argent fut donné «du paragraphe destiné anux mona-
stéres pauvres.

Voici & quoi se réduisent les réparations faites sous le
Prince Bibescu: on retoucha grossiérement les peintures de
Pantelimon, surtout dans les zbénes inférieures et 1la on elles
s’étaient détériorées, avec de la peinture a l'eau.

Au-dessus de l'iconostase en magonnerie, datant de 1'é-
poque de Néophite, on en fit wn en bois, en style gothique,
d’aprés le modéle de I'iconostase en bois du monastére Dealu,
dfi probablement au méme maitre Friederich Scheller; et on
fit méme un horrible «lit-monument», «commandé a Vienne,
pour les reliques de Sainte Philothée.

En méme temps. on fit des contreforts extérieurs et, dans
ce but, on boucha I’ancienne porte du naos de I’église (mur
sud).

Les travaux durérent jusqu'en 1857, la peinture des icones
fut terminée en cette année par le peintre Georges Antoni.

Constantin Bratianu, pére de I'homme d'Etat I. C.
Bratianu, fit batir les «chambres pour les malades» qui
venaient demander guérison a Sainte Philothée. Safta Prij-
beanca donnait pour l'entretien de ces cellules le revenu
qui lui avait été légué par ses parents: Marie et le paharnic
Grégoire Driganescul.

Le poéte Démeétre Bolintineanu et d’autres persomnages
contribuérent pour que les réparations puissent étre ter-
minées.

Ivancea Parvanovici, pére de l'écrivain Gion, fit revétir
de fer les portes de l'église, en 18358,

Malgré cette réparation, 1'église, en 1887, était sérieuse-
ment menacée, surtout a la suite de la faute commise par
un prétre qui coupa les tirants qui reliaient les piliers inté-
rieurs entre eux. L’église fut confiée a I.econte du Noiiy
pour étre restaurée,

Vu qu'il y avait des craintes sérieuses d’effondrement,
I'église fut fermée, le 9 Janvier 1894.

Afin de la consolider, on y apposa, a l'intérieur comnme a
T'extérieur, des étais,

En 1902, selon le rapport de I’architecte Gabrielescu, 1’église
se trouvait dans I’état suivant: «La tour principale fendue
en tous sens, les vofites relachées, des morceaux préts a s’en
détacher. Les piliers intérieurs, qui soutiennent les vofites
et la tour, fendus et courbés; sur tout le corps de 1'église
on voit des fissures du haut en bass.

C’est dans cet état qu'en 1911, aprés vingt ans d’abandon,
la Commission des Montunents Historiques décida la restau-
ration de l'église. Elle commenga sous la direction remplie
du sentiment de piété et de compréhension pour les restes
du passé de M. Gr. Cerchez.

La restauration architectonique dura jusqu’en 1914, quand
commenga la restauration de la peinture par la collabora-

http://patrimoniu.gov.ro



BULETINUL COMISIUNII MONUMENTELOR 1STORICE

tion expérimentée de M. Norocea. seccondé par les peintres
I. Mihail et G. Teodorescu,

En 1920 on commenga les fouilles, que l'on continuc
faites dans le but de compléter les données sur cette inté-
ressante église.

CONSIDERATIONS HISTORIQUES
L’EGLISE SANICOARA

Sclon la tradition et d’aprés le style, 1'église St. Nicoari
(St. Nicolas) avec sa grande tour-clocher sur le devant, a la
mode occidentale, este une église catholique (fig. No. 28).

L’examen du matériel employé a sa construction permet
de déduire qu'elle a été construite postérieurement a 1'Eglise
Princiére, vu que le «tuf calcaires n’y est utilisé que trés
sporadiquement, alors que ce materiel est employé con-
stamment, comme pierre de taille, aux angles de 1'Eglise
Princiére.

Nous savons que Marguerite, femme de Bassarab, Claire,
femme de Nicolas Alexandre Bassarab et peut-étre méme
Mara, femme de DMircea, étaient catholiques; c’est pour
cette raison que le portrait de la femme de Mircea ne figure
pas dans I’église de ce Prince a Cozia.

C’est donc a I’epoque du régne de Bassarab que fut érigée
cette église, a une époque on l'activité papale dans ces ré-
gions était si intense.

En 1369, Vladislas Bassarab rec »nfirme la jurisdiction sur
les catholiques du pays & I’Evéque de Transylvanie Démétre,
dont ils avaient dépendu «a tempore praedecessorum nostro-
runy et recommande a tous qu’il soit bien regu lors de ses
visites pastorales.

En 1382.0n crée méme un évéché dans le pays, portant le
titre de «Severini necnon parcium transalpinarumn.

En 1390, cet Evéque vient se fixer dans larésidence prin-
ciére de Curtea de Arges. Son titre est le suivant: «Episcopus
Argiensis in Valachian.

On peut suivre jusqu’en 1603 la série des évéques d’Arges
lesquels officiaient, trés probablement, & Sanicoara.

En 1602 toutefois, probablement par suite de la dimi-
nution de la population catholique a Arges, Bernardin Que-
rini, lequel portait encore le titre de «Episcopus Argensis,
alla habiter Bacdu, en Moldavie.

En 1603, ce méme évéque, parlant de la nouvelle église
cathédrale de Bacidu, évoque celle d’Arges: «loco ecclesiae
Argiensis in Transalpina, funditus eversae (détruite du fon-
dement).

En 1640, lors de la visite de Bak$ici, on constate que les
catholiques restés sans prétres: «pian, piano somo divenuti
heretici et doppo, scismatici».

En 1802, Clarke vit en état de ruines ce «temple romain».
Bouquet, qui visita cette église (v. fig. No. 3), rappelle la
légende selon laquelle «une princesse catholique, énouse du
premier princede Valachie, Negru Radu Vod4i, descendant elle-
méme des Bourbons de Hongrie, fonda, dans les Carpathes,
I'unique chapelle vouée au culte pour lequel ses ancétres
avaient porté si loin en orient la gloire de leurs armes.

11 semble, cependant, que vers le commniencement du siécle
elle fut réparée et au culte orthodoxe.

Les fouilles faites dans 1’église ont mis au jour quelques
tombeaux de date trés récente.

Les vieilles gens se rappellent encore les fresques de cette
église et l'icone de Saint Nicolas qui se trouvait a la porte
d’entrée.

STUR

FOUILLES FAITES AU PALAIS PRINCIER

A. Eglise princiérz, identification des tombeaux

Afin de compléter les renseignements que l’on possédait
concernant 1'Eglise Princiére, on décida de faire des fouilles.

Aprés que les dalles posées en 1827 furent emlevées (fig.
No. 29) on trouva, a une profondeur de o,50 m. des restes
«u premier carrelage en briques, ainsi que, presque sur toute
I'étendue de l'église, le mortier jaunatre soutenant ce ca:-
relage.

Entre le dallage supérieur et celui de base on trouva aussi
le carrelage intermédiaire, en briques, datant de 1750.

Sous le carrelage inférieur on trouva, i la base de presque

tous les piliers du naos de 1'église, une soustructicn de mor-
tier et de pierres de riviére qui reliait les piliers aux mu-
railles de l'église.

Plus bas, on trouva, a la suite des fouilles faites selon un
plan determiné, 4 une profondeur variant depuis un meétre
jusqu’a 1,50 m, quatorze tombeaux, contenant quinze sque-
lettes, tous dans la nef de I'église et disposés comme suit:
les tombeaux No. 1, 2, 3, 4, 5, 6 et 11 rangés immeédiatement
devant l'autel. L’examen des squelettes a permis de déduire
qu’ils appartenaient a des hommes jeunes ou méme a des
enfants. (Voir le plan fig. No. 30).

De l'examen des squelettes trouvés dans les tombeaux
No. 7, 8, 9, 10 et 12 on déduit qu'ils appartiennent a des
hommes miirs, exception faite, peut-étre, pour le tombeau
No. 14, non identifié.

Les restes trouvés, permettent d’établir que les tombeaux
No.8, 9, 10 12 et méme 13 sont des tombeaux princiers,
tandis que les autres les tombeaux des fils et parents des
Princes que nous identifierons par la suite.

Le plus ancien des tombeaux doit étre celui maconné dans
le soubassement en pierres de riviéere du milieu de I'église,
s’étendant entre 1’autel et le soubassement qui reliait la base
des piliers du coté ouest de 1'édifice.

En effet, 1a place d’honneur dans toute église est le naos,
I’angle sud-ouest, vers la droite de 1’église. Mais comme
I'ancienne porte de 1’église, qui n’a été fermée qu'en 1850,
s’y trouvait, le tombeau aurait été exposé a étre piétiné.
C’est pourquoi, on a choisi, comme emplacement d’honneur,
le centre de l’église, sous la coupole du pantocrator (No. 8
sur le plan, fig. No. 30).

Dans ce tombeau, qui a été ou bien creusé ultérieurement
dans le soubassement mentionné (fig. No. 31), ou bien ma-
conné spécialement dans cette énorme masse de mortier et
de pierres, on a trouvé des fragments de crépi rouge qui
ornait les bords supérieurs du tombeau.

Dans ce tombeau, fortement profané, on a trouvé les
ossements de deux squelettes. Le crane d'un de ces squelettes
a été trouvé au-dessus du tombeau voisin No. a.

On a également trouvé ici (No.8) des fragments d’'une
inscription funéraire: \t1 HG K’k XiT lesquels, rapprochés, don-
nent, sans qu’il puisse y avoir de doute a ce sujet, le nom
de Vladislas, lequel, comme nous l'avons vu, est le premier
prince qui résida constamment 4 Arges:

[K]s1[AJHG[GASIR'L | B'h X3 (fig, No. 32, 33), (Vladislav en
Jésus-Christ, Prince de Hongro-Valachie).

D'ailleurs, si on excepte 1'église princiére de Campulung,
Vladislas ne pouvait étre enterré ni dans le modeste mo-
nastére de Vodita, bati par lui, ni a Tismana, lequel, comme
nous l’avons vu, n’était pas encore commencé a cette épo-
que.

Le fait que ce Prince a été trouvé avec sa femme dans un
méme tombeau —la boucle d’oreille et le bracelet trou-
vés en sont une preuve évidente — le fait que dans l'obituaire
de 1’église, Vladislas Vcévode est commémoré avec sa femme
Kérana, ne laisse aucun doute sur I’identité de son tombeaun,
et cela d’autant plus que tous les autres princcs, sauf Radu,
sont commémorés sans leurs femmes.

Lc deuxiéme tombeau important est le sarcophage trouvé
(au No. 10 sur le plan, fig. No. 30) sous un soubassement
de blocs de pierres, épais de 25 cm., recouvert d’un grand
couvercle de pierre (fig. No. 34).

Le fait que le squelette de ce tombeau se trouvait déposé
dans un sarcophage, puis le fait que ce: tombeau n’a pas
été profané, ont contribué a ce que ce tombeau soit le mieux
conserveé.

Les détails sur la maniére dont ce sarcophage a ¢té trouvé
sont donnés dans le journal des fouilles,

C’est exactement sur l’emplacement de ce tombeau que
le rituel de 1'église, consacré par une tradition séculaire,
prescrivait la commémoration du fondateur de 1'église, avec
le giatean des morts, le jour de la St. Nicolas, patron de
cette église.

Cest 1a que l'on commémorait de génération en géné-
ration Negru Voda, comme le dit la tradition populaire.

Bien avant la date de la découverte de ce tombeau, feu
le professeur Tocilescu affirmait, en parlant de la soi-disant
statue de Negru Vodi, «que la statue aurait été trouvée il
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v a longtemps, dans le mur de l'église, ot se trouve l'an-
cienne entrée, ou est enterré Radu Voda Negru, c’est-a-dire
la o se trouvent aujourd’hui les stalles impérialesn.

Et de fait, les stalles du Prince régnant se trouvaient devant
le pilier ot j'ai découvert le tombean, et au chevet de ce
tombeaun.

Le curateur de I'Eglise Princiére, invoquait, en 1843,
lorsqu’il s’adressait au Prince Bibescu, afin de capter l'at-
tention du Prince en faveur de cette église: «le tombean ou
git la cendre de feu le bien heureux Radu Vodd Negrun.

En 1746 le Métropolite Néophite commémora le fondateur...
i «'Fglise de Radu Negrw. La commémoration fut faite
prés «de la grande pierre, dés que l’'on entre dans 1’église,
vers la droite, et sur laquelle est sculptée l'image de Radu
Voda XNegru.

L.e ragusain Luccari, en 1601, qui conuaissait de nom-
breuses légendes confuses sur notre pays, grice aux tradi-
tions conservées dans sa famille, dés 1'époque oil1 ses ancé-
tres étaient venus en mission chez nous, était en mesure
d’affirmer que «Negru-Voevoda fu sepelito in Argis».

De méme, la chronique du pays nous dit, en parlant de ce
prince, qu’il régna jusqu’a sa mort ct fut enterré «dans son
église d’Argesn.

L’obituaire de l'¢glise (fig. No. 335), recopi¢ en 1863 d’aprés
un auntre plus ancien, datant au moins depuis 1812, commence
en citant comme fondateurs principaux de 1'église: Io Radul
Voévod, Ana Doamna; Io Neagoié-Voévod, Despina Doamna.

Il ne peut donc y avoir de doute, bien qu’aucune iuscrip-
tion ne soit trouvée, que nousnous trouvons en présence du
tombeau de Negru Vodi, comme les documcnts commencent
a désigner Radu, dés le X'VI-esiécle, ainsi que nous l'avons vu.

Le rituel de 1'église a donc transmis pendant des centaines
d’années jusqu’ aujourd’hui, le nom du plus ancien fondateur,
selon la tradition, des momnastéres du pays roumain.

D'ailleurs. le soin et le luxe avec lequel Radu Voévode
fut enterré montre le souci que ce Prince et les siens ont di
avoir pour comserver sa meémoire.

Les dispositions que les Princes prenaient dés leur vivant.
dans ce but nous sont connues.

Le Voévode Moise. par exemple, en 13529, donna une terre
au monastére de Tismana afin, qu’aussi longtemps qu’il
vivrait, «on chante chaque semaine une fois, le soir, des priéres
et une seconde fois une sainte et divine messe avec distri-
bution de «colivday (giteau des morts); et aprés la mort de
ma Seigneurie, que l'on dise chaque année, une fois un re-
quiem et le lendemain une sainte messe solenmnelle avec
distribution, de colivi, et qu'il v ait un repas et distribu-
tions aux pauvres. Et nous te prions, trés haut et miséri-
cordieux Prince, que Dieu notre Seigneur élira pour étre
Prince de Valachie, en remplacement de ma trés humble
Seigneurie. . .de respecter notre désir... pour le salut et
le bon souvenir de Ta Seigneurie.

Vu que des méches de cheveux chdtains ont été trouvées
dans le tombeau de Radu, on peut déduire qu’il est mort
jeune «ses jours avant été abrégéss, comme dit la charte de
son fils Dan au monastére de Tismana.

Son portrait figure dans l'iconc représentant la patron
de l'église, qui se trouve a lentrée, et ol on voit le
Prince, les cheveux flottants et une barbe «hdlains, age-
nouillé, tendant les mains en priére, devant le trémne du
Christ, comme les empereurs byzantins (fig. No. 36 et 110).

D’ailleurs, aucun des Princes antérieurs a Radu ne peut
étre identifié avec le squelette trouvé dans le sarcophage.

Le Grand Bassarab, comme le dit le graffitte trouvé sur le
mur nord de 1’église, est mort 4 Campulung. La tradition
des actes concernant ce monastére z2joute, comme nous l’avons
vu, que ses ossements y sont enterrés.

Puis la tradition concernant son physique, conservée dans
{e portrait de ce prince, que l'on trouve dans le Chronicon
pictum (fig. 7), écrit en 1338, le représente comme étant agé.
I.e mort dusarcophage, par contre, était un homme jeumne.

Son fils, Nicolas Alexandre, est enterré sous la pierre
tombale conservée, jusqu’anjourd’hui, a Campulung (fig.
No. 11).

Vladislas, comme nous 'avons dit, est enterré au centre
de 'église.

Le portrait de Radu et de sa femme Anne, se Lrouvaient,
avant la restauration de la peinture. faite en 1827, égale-

ment a droite de la porte d’entréc dans le naos, sous un
Christ les bénissant (fig. No. 37).

Ce panneau, avant été détruit par le peintre Pantelimon
— a l’exception du Chirist — a été remplacé par un autre,
fait probablement d’aprés un décalque du portrait primitif.

11 est resté de ce panneau du fondateur aussi une inscrip-
tion fragmentaire, que nous examinerons plus bas.

L’identité de ce panneau avec celui qui se trouve aujour-
d’hui dans I’église épiscopale restaurée d’Arges, ne peut &tre
contestée (fig. No. 38).

La figure maigre et allongée du Prince Radu de I’église
épiscopale, d’avant la restauration, a ¢té conservée de méme
dans la copie faite par le peintre Tatarascu, pour I’Academie
Roumaine (fig. No. 12).

Sur ce panneau, peint a l'époque du Voévode Neagoié,
et que l'historien Odobescu a vu, avant la restauration du
monastére, il v avait écrit: 10 PHIASN KOGLROAT; T'OGIHOK \s1
GI'O ¢IHsT

A Campuiung, dans le Monastére Négru Voda, il v a éga-
lement un panneau reproduisant les traits de Radu Negru,
fait, comme nous I’avons vu, en 1828, d’aprés 1'ancien pot-
trait qui existait dans 1’église démolie de Mathieu Bassarab,
et accompagné d'une titulature forgée d’aprés les chromi-
ques: ¢le grand Radu Negru Voevod, premier Prince, fon-
dateur du pays roumain», (fig. No. 13).

De méme, dans le petit monastére de Négru Voda, du vil-
lage de Stoemesti (district Muscel), on a trouvé sous le pan-
neau — reproduit dans cette publication —un autre pan-
neau, datant du XVIII-e siécle, fait du vivant du supérieur
Toseph et quireprésentait «Jo Radu Negru Voévode» et son
pére «lo Nicola Alixandru Voevorl» (fig. No. 10).

Sous ce panneau on voit une autre fresque, encore plus
ancienne, represéntant les mémes princes fondateurs.

L’existence dans I’Eglise Princiére de deux portraits de
Radu Negru ne peut constituer une surprise.

Aussi a Lesnovo, en Serbie, le despote Oliver est repré-
senté, dans l’église, bitie vers la méme époque quel’Lglise
Princiére, mais qui a été peinte quelques années plus tot,
deux fois, d’abord seul, dans l’église, et une seconde fois
dans le narthex avec sa femmec.

De méme qu’'a Lesnovo. ici aussi, le Prince représenté (fig.
No. 37 et 110) est le fondateur de I'église qui 1’a termince,
en la faisant peindre.

L’église que Bassarab batit, ¢’est Radu qui l'a termina
et c’est pour cela que la commémoration du fondateur se
faisait devant son tombeau.

De l'inscription écrite par le peintre Pantelimon sur son
panneau il n’est resté que le nom de AMHHl = Doamna,
(Princesse) de la titulature, qu'il semble que I.econte du
Noliy ait recopiée pour son panneau du monastére d’Arges
(voir fig. No. 38).

L’ancienne inscription du XIV-e siécle, qui se trouve au-
dessus du panneau, est détériorée malheureusement sur ses
bords, de sorte qu’'on ne peut lire que fragmentairement
la titulature du Prince et de sa femme, dans la langue bar-
bare des peintres.

Cette inscription a été écrite, aprés que le panneau eut
été terminé, sur un tore sur legquel se trouvait l’orne-
ment fig. 264, lequel, avant été recouvert d’une couche
de couleur, on y a superposé les lignes slavones notées a
la page 50, et dont voici la traduction:

«...trés croyant Voévode et sewl seigneur,

...du pays de Hongro-Valachie et Souverain de toutle
territoire de sa domination.

...en Jésus-Dieu la trés croyante et Souveraine du pavs
de Hongro-Valachie et de tout son territoiren.

Il devait certainement ¥ avoir, sur le tombean de Radu,
une pierre, de méme qu’il y en avait sur les autres tombes.

La tradition veut que la pierre qui recouvrait la tombe
de Radu soit celle, trés mutilée, qui représente un Prince,
aux cheveux flottants, une couronne sur la téte, les 1mains
croisées sur la poitrine, sur un lit mortuaire, également re-
présenté (fig. No. 43, 43, 46).

La chronique roumaine de Cantacuzénc affirme qu’apres
la mort de Radu Negru «on lui fit aussi une statue en
pierre, et elle se trouve dans le narthex de cette églises.

Nous avons vu, cependant, quau temps du métropolite
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Néophite, cette pierre était posée a coté, ou surla tombe de
Radu Negru.

Cette pierre, toutefois, n’est pas celle qui recouvrait la
tombe de Radu, comme la tradition l’affirmait.

Cette pierre n’est sculptée que sur unseul cé6té, alors (ue
les trois autres bords sont bruts; elle ne pouvait donc recou-
vrir qu'un tombeau situé dans un angle de 1'église, et col-
lée aux deux murs formant l’angle.

Ce tombeau ne peut étre que celui indiqué sous le No. 13,
sur le plan (fig. No. 30). Nous avons trouvé les traces de son
encastrement dans le mur (Voir le journal des fouilles).

Enlevée de l'église, afin d’y laisser plus d’espace, cette

pierre fut mise au-dessus d'une autre (fig. No. 40) — qui était
cette fois la pierre originaire, recouvrant le tombeau de Ra-
du, — dans le narthex de l'église et c’est ainsi que fut

créée la légende de la statue de Radu Negru.

Une pierre, ainsi sculptée sur un seul hord, ne pouvait
étre faite pour le tombeau de Radu, libre sur tous ses cotés.

La seule pierre appropriée a ce tombeau doit é&étre celle
(fiz. No. 40—42) qui se trouve également aujourd’hui dans
le narthex de 1’église, décorée a I'orientale avec des orne-
mentations en méplat sur les deux cotés les plus longs,
avec une rosette et un arbre sur la face supérieure et une
croix sur le coté terminal, la pierre restant brute sur le
coté opposé.

L’examen de tous les tombeaux trouvés dans 1’église
montre que cette pierre ne pouvait étre placée que sur deux
tombes: ou bien sur celle du chevalier (No. 2 sur le plan)
ou bien sur la tombe de Radu, vu que seules ces deux tom-
bes se trouvent aux pieds des piliers de 1'église, contre les-
quels le c6té de la pierre tombale, resté non sculpté, pouvait
s’enclaver.

Si cette pierre avait été posée sur la tombe No. 2, sa hau-
teur aurait empéché la circulation devant 1’autel, et d’autre
part I’'importance du personnage enterré ici n’était pas assez
grande pour justifier une telle pierre tombale.

Drailleurs, j’ai trouvé sur cette tombe (No. 2) un fragment
de dalle.

Cette pierre ne ponvait donc étre mise que sur la tombe
de Radu, se trouvant contre le pilier de 1’église ; elle ne couvrait
que la moitié du tombeaun, afin de ne pas empécher la circu-
lation dans 1’église.

Au No. g du plan (fig. No. 30) on a trouvé le tombeau
d'un Prince qui conservait encore sur sa téte un diadéme
en perles fines, ainsi que le cordon qui l’attachait autour
de la téte (fig. No. 44) diadéme de méme facture que celui
de Radu Negru. Ce tombeaun cependant avait été fortement
profané.

On a trouvé aussi quelques frazments de sa pierre tom-
bale, avec une inscription dont les quelques lettres ne per-
mettent pas de lire un nom.

Ce tombeaun ne peut étre que celui de Dan, fils et succes-
seur de Radu, mort au cours des combats livrés contre Si§-
man, le Tsar de Tarnovo, et qui est commémoré dans
I'obituaire de 1’église,

Au No. 13 du plan (fig. No. 30), a I'angle nord-ouest de
I'église, on a trouvé un tombeau, entiérement profané, et
sur lequel se trouvait pierre tombale attribuée a Negru-
Vodi (fig. No. 43—46). Ce tombean doit étre celui de Dan
II, fils du précédent, lequel, comme nous l’avons vu, rési-
dait de préférence a Arges et qui est commémoré dans 'obi-
tuaire de I'église.

Le tombeau du No. 7 (sur le plan, et fig. No. 47), trouvé
non profané mais effondré, contenait les ossements d’un
parent princier. Ce fait résulte de ce qu'on avait d’abord
préparé pour ce mort un sarcophage en dalles rapprochées,
dont les parois intérieures étaient peintes en rouge, comme
pour les DPrinces.

On ne sait pour quels motifs on renonga a ve placage, trouvé
a coté, non utilisé, et on construisit un caveau, en briques, en
forme de cercueil, lequel, s’étant effondré, écrasa le squelette.
Cest dans ce tomBeau que l'on a trouvé les bagues avec
inscription slave et allemande que nous décrirons dans un
autre chapitre. Les lettres de I'inscription slave, gravée d’une
maniére grossiére, a Brasov probablement, d’aprés un dessin
fait dans le pays et que le graveur, dans son ignorance du sla-
von, n’a pu exactement imiter, m’ont donné, en premiére lec-
ture (fig. No. 48): MIHIOV AOER HPLCTE.

Vu que, ainsi que me I'a expliqué M. Filow, directeur
de I/institut archéologique de Sofia, le troisiéme mot
devait étre lu [IP’RGTEGH'hL, j’ai supposé que le nom anté
rieur devait étre celui du possesseur de la bague, que je
croyais étre Vlasdislas ou bien ILaslo de Doboca.

Cependant, comme ce nom ne pouvait étre déduit de cette
inscription, j’ai considéré, dans une deuxiéme lecture, la
premiére lettre comme un N incompletet j’ailu:H:JHAOV.

Si on examine bien la IV-e lettre on voit que c’est plutot
un $1 qu'un A, d’autant plus que le D est trés bien dessiné
a4 la septiéme lettre du mot et d’autre part si, pour la
premicre lettre nous ne pouvons concevoir une autre que
N, mais dessiné d'une fagon incompléte, alors la troisiéme
lettre doit étre considérée également comme N, mais écrite
renversée par une main peu sare H.

Ceci étant donné, la seule lecture possible reste: H:lllsl
OVAOKS IIP°hGTEIL.

(.a bague de Nan Udoba).

Nous savons du chrysobulle du Voévode Mircea, du 20 mai
1388, qu’il a donné au monastére Cozia «le village du boyard
Nan Udobain.

C’est donc lui le mort qui, en sa qualité de parent du
Prince, est enterré dans ce tombeau. En tous cas, ce ne
peut étre un membre de la famille Doboca, dont I'existence
dans le pays n'est par rien prouvée.

Les relations de parenté entre la maison de Doboca et
celle des Bassarabs, affirmée par Vladislas, ne résulte pas,
a mon avis, du mariage de son pére Nicolas Alexandre avec
Clara, «noverca», maritre de Vladislas, mais de celui de
sa grand meére Marguerite avec Bassarab.

Ce n’est qu'ainsi que Vladislas Bassarab pouvait consi-
dérer Vladislas de Doboca comme «noster caro et sanquis
et genitura.

Le tombeau No. 14 du plan, n’a pu étre identifis.

Le tombeau No. 12, du plan, creusé a la droite de celui de
Négru Voévode, ne peut étre que le tombeau de sa femme.
A une époque que I'on ne peut préciser, on aura enlevé tous
les ossements qui ont été déposés dans un petit ossuaire
creusé aux pieds du tombeau de Radu.

Enfin le tombeau No. 11 du plan, situé entre ceux de Radu
et de sa fenume, ne peut étre que celui du fils et corrégent
de Radu, nommmé Vladislas, comme l'indiquent les monnaies,
vu que son crime portait le diadéme princier. Il est mort a
une époque quand tous les emplacements devant I'autel, de-
stinés a ceux qui étaient morts jeunes, étaient entiérement
occupés.

Des tombeaux No. 1—6, en face l’autel, deux présen-
tent un plus grand intérét: No. 2 et 6.

Au chevet de la tombe No. 2 (fig. No. 49), sur le pilier
au pied duquel la tombe a été escavée, le peintre a repré-
senté un chevalier, dans son costume typique, avec cotte de
mailles, braies rouges, chausses bleues, épée au cote, et sur
le bouclier posé 4 ses pieds, un casque a criniére rouge. Une lance
est fixée en terre. Le chevalier tient les mains tendues vers
I'icone du Christ, peinte au haut de ce panneau. Parmi les
ossements de ce squelette on a trouvé une plaque d’applique
représentant également un chevalier. (voir fig. No. 74 et
planche No. VII).

Ce squelette ne peut étre que celui du chevalier peint
sur le pilier au pied duquel il fut enterré.

Au No. 6, dans une tombe complétement profanée, on a
trouvé, outre des vestiges de vétements, des boutons, une
bague, un diadéme fait en lamelles d’or, une aigrette en
argent (fig. No. 73) et umne pierre tombale aux armes des
Bassarabs, — un écu,— et cette inscription fragmentaire: (fig.
No. 50\

[ViouGAsiian NBTE [V]GA[ICA|I'O $INGKG[AXN]\Ps
ROGLOAX 11041 (IsI TEHs1P
«Voislav, fils du grand Alexandre Voévode, s'éteignit au
mois de janvier?) .
Attendu que tous les tombeaux situés devant l’autel No.

1—6, contenaient des squelettes d’hommes trés jeunes, on
en a déduit, sur la base de 'inscription de Voislav, que c’é-

1) Méme en supposant, par impossible, la lecture Voislavi
dwltere (de Voislava fille de ..) je maintiens les conclusions
tirées de l'existence du tombeau au pied de I'autel.

http://patrimoniu.gov.ro
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taient ceux des fils des Princes régnants, cnterrés au pied
de leurs parents.

Vu, d’autre part, le portrait de chevalier peint surle pilier,
au pied duquel se trouvait son tombeau, ou en a déduit, par
analogie, que tous ces fils de Princes régnants, ou de parents
de Princes, étaient des chevaliers, dont les portraits de-
vaient se trouver sur les piliers aux pieds desquels ils furent
enterrés, portraits détruits a la suite des restaurations suc-
cessives.

Et l'existence de la féodalité chez nous ne peut nullement
surprendre.

I’Etat et la société roumaine du XIV-e siécle, furent
organisés d’aprés le modéle de la Hongrie angevine.

Celle-ci avait été organisée féodalement par Charles Ro-
bert, selon le modéle de I'Etat francais et napolitain.

C’est ce souverain qui donna une organisation féodale a
I'armée, aux bourgs, a la noblesse, comme en occident.

Toute propriété fonciaire, tcut possesseur de fief devaient
assurer a son suzerain féodal un nombre déterminé de com-
battants.

C’est également Charles Robert qui conféra a la classe
nobiliaire des armoiries, par propre autorité royale.

Il est évident que nos Princes, en relation de vassalité
réelle ou fictive avec les Rois de Hongrie, n'ont pas échappé
a cette organisation féodale, laquelle, vu les luttes de classes
de l’époque, convenait admirablement bien pour fortifier
T'autorité de nos Princes.

Nous avons donc eu une féodalité et une chevalerie, selon
les pratiques de notre église, ct que les Etats balcaniques
n’ont pas connues.

De mméme qu'en Hongrie, a 1'époque de Louis le Grand,
il y avait des «barones’nec non proceres etnobili regni», de
méme, sous le Voévode Vladislas, nous avions une classe
nobiliaire «barones», dont faisaient partie les «castelani, co-
mites, judices», mentionnés par lui dans les documents.

Cest des rois de Hongrie que les Bassarabs ont comme
blason un écu coupé de barres sur le champ gauche et libre
sur le champ droit, armes que nous trouvons sur la tombe
de Voislav, sur les boutons de Radu, sur les monnaies de
Vladislas et de Radu-Voévode.

Méme les plaques en terre cuite, trouvées lorsdes fouilles
du palais princier (fig. No. 81—84), reflétent la vie féodale
de cette société roumaine.

Les fouilles faites dans le porche de 1’église ont mis a décou-
vert des tombeaux peu importants, d'une époque récente,
et les tombes de la famille de Constantin Bridtianu, qui n’ont
pas été explorées.

Dans 1'église St. Nicoara, outre le tombeau No. 3, (voir
le journal des fouilles) ot le squelette trouvé semble avoir
été, a en juger par les débris d’étoffe de couleur violette,
celui d’'un évéque, tous les autres tombeaus, rangés dc la
méme maniére que ceux de 1'Eglise Princiére, ne présentent
aucun intérét particulier.

B) FOUILLES FAITES DANS L’EXCEINTE DU
PALAIS PRINCIER

Des fouilles— qui continuent — ont fait apparaitre la
maison princiére (fig. No. 51) dont lesmursont, aujourd’hui,
jusqu’a 8 m. de hauteur; ces ruines se trouvaient cachées
parmi les décombres et les couches d’ordures ménagéres
de la ville, déposées sur cet emplacement qui formait un
terrain vague. I.e palais avait, sur le devant, avec vue sur
les montagnes, une grande vérandah couverte, au-dessous de
laquelle était ’entrée des caves; la maison avait un étage. Bien
que les murs ne soient qu'en bloc de pierres de riviére, fixés
par du mortier, il y avait de beaux cadres gothiques aux
portes et fenétres, ressemblant beauncoup a ceux du palais
princier de Caimpulung, trouvés prés de 1’église dans la
Cour du monastére de Campulung, lors de fouilles récentes.
(fig. 160.).

De belles fresques décoraient les parois intérienres, et des
consoles avec l’'aigle des armes du pays, soutenaient les
voiites des trois grandes chambres. Des plaques en terre
cuite, avec ornements variés, décoraient les poéles ou les
murs.

On a mis a découvert, également, les fondations des dépen-
dances et du passage dela porte d’entrée, auprés de laquelle

se trouvait umne cachette en forme de puits,
cxplorée,

L’un des piliers de cette porte existe encore et a une hau-
teur de trois métres environ.

Les fouilles, qui continuent, peuvent réserver de nom-
breuses surprises (voir le plan fig. No. 2).

non eucore¢

CONSIDERATIONS ARCHEOLOGIQUES SUR LES
OBJETS TROUVES A L’OCCASION DES TOUILLES

Les résultats des fouilles d’Arges sont d'une importance
estraordinaire pour connaitre la vie roumaine au moyen
dge et une contribution précieuse pour toute la vie médiévale.

En France M. Migeon du Musée du Louvre qualifie ces
résultats de «belle trouvaille» et M. Enlart ajoute: «de tout
premier ordres. En Autriche M. Strzygowski les noinme:
iawundervolle Funde»; en Allemagne M. Ohlenroth du Maxi-
milians Museum: un «admirable trésor»; M. Pinder de I'Ins-
titut pour Il'histoire de Il'art de Leipzig: «bemerkenswerte
Fundes, M. Roth, le spécialiste transylvain: c¢hochbeden-
tende Funde».

En Angleterre M. Dalton, du British Museum ajoute:
«du plus grand intéréts.

Car, en général, «les joyaux personnels du moyen age sont
rares, plus rares que ceux d'nne époque plus ancienne, lors-
que de tels objets étaient enterrés avec les hommes ou feni-
mes qui les portaient».

«C’est pour cela qu’elles attirent davantage l’attention,
elles nous dévoilent la partie non agressive de cette vie féo-
dale que nous associons habituellement a 1’esprit d’aven-
ture et au corps continuellement sous les armes», dit M.
Dalton,

Des bijous en or, du moyen age, se trouvent rarement
dans les tombeaux, ou «du moins pas dans la méme profu-
sionn qu’a Arges.

Ces découvertes ont en plus pour les Roumains I'impor-
tance qu’elles apportent une nouvelle contribution a la chro-
nologie de I’époque obscure des commencements de notre
histoire.

Habillement

La tunique du Voévode Radu, trouvée dans le sarcophage,
en pourpre, mais aujourd’hui, par décoloration, de couleur
marron, serrée au cerps, descendait jusqu’a la moitié des
féinurs. Fortement échancrée au cou, elle fermue sur le milieu
du corps, par une rangée de boutons em or —environ 3o.
(fig. No. 352).

Les manches, également étroites, dépassent le métacarpe,
s'y évasant.

Elles sont pourvues également d’une rangée de 20 bou-
tons environ, cousus sur toute la longueur de l'avant-bras.

Trois zones d’'une passementerie, forinée d’'un ornement en
perles, disposé en trois lignes sineuses: au cou, sur la poi-
trine et a la ceinture sous le cordon. Sur les épaules de la
tunique, il y a trois rangées du méme ormement.

Deus petites rosettes en perles fines décoraient les coins
des basques de la tunique; d’autres rangées de perles fines,
en un dessin ondulant, décoraient la manchette de la tunique
et les coudes, lesquels étaient également ornementées d'un
galon en fil d'or.

Les longues chausses médiévales et les pantoufles a la
poulaine, selon la mode polonaise, répandue dans toute I'Eu-
rope a cette époque, a la pointe d’autant plus longue que
I'importance du persommage était plus grande, ont disparu
sans laisser de trace, laissant les os des jambes a découvert.

L’existence de cette partie du costume est constatée par
le portrait du fondateur sur I'icone du patron de 1'église
(fig. 110), d’un deuxiéme portrait qui se trouve dans le
naos de Il’église, du portrait de Campulung et surtout du
portrait de Bassarab (fig. No. 7).

Cette tunique, si riche et de cette facture, est caractéris-
tique du XIV-e siécle, ¢siécle du luxe et des nouveautéss.

Le costume, surtout celui peint dans I’iccne du patron
de l'église, a une grande ressemblance avec le costume
de Louis le Grand de Il'église Malinkroge, caractérisé par
la tunique étroite, «schecke», les chausses et les longues
pantoufles a la mode au XIV-e siécle.
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Les sculptures de DPrague, a St. Wenzel, celle de l'église
St. Etienne de Vienne, reproduisent les mémes costumes.

Sous la tunique, il v avait une sorte de veste, dont il n'est
resté que la bordnre du cou, des manches, ainsi que le milieu
de la poitrine, ornée de perles fines.

T.a hordure de cette partie du vétement, dépassait le col
de la tunique et l'ouverture des manches.

Sous le menton du Voévode on a trouvé umne dentelle en
point de Venise, figurant un ornement en soie, alternant
avec uu autre en fil d’or, travaillée dans le genre des fameu-
ses dentelles vénitiennes, «punto a gropos (fig. No. 53).

Il est possible que cette dentelle était attachée a la bor-
dure en perles fines de la veste qui se trouvait sous la tuni-
que, vu qu'a I'extrémité de cette bordure on trouve des
fragments du tissus en forme de croix du bord inférieur de
cette broderie, laquelle devait se rabattre sur tout le col
de la tunique, les glands dirigés vers le bas.

Le diadéme mis sur la téte du Voévode: une cordelette
cntourée de perles fines, disposés en forme de losanges,
était terminé par trois fleurons en croix, maintenus, par
derriére, a l'aide d'une chainette en fil d’or. Ce diadéine,
terminé par une sorte de tresse, torubant sur la nuque, res-
semble beaucoup a celui qui figure sur la monnaie de I'em-
pereur Théodose (fig. No. 54) et avec la couronne du por-
trait du fondateur que l'on voit sur la peinture représentant
la consécration de I'église (No. 1710).

Il est a remarquer que les couronnes, a cette
¢taient de forme trés basse.

I.a coiffure du Voévode, aux cheveux flottants sur les
épaules, qui se trouve aussi sur le portrait ci-dessus mentionné,
sur celui du «chevalier» et du personnage qui se tient debout
devant Bassarab (fig. 7) est également caractéristique de
cette époque.

Mais ce qui attire surtout l’attention dans le costume de
Radu c'est la splendide large ceinture, mise au-dessus de la
petite ceinture (un cordon), brodée en fil d’or et ornementée
de perles fines, disposées en losanges, aux angles desquels
il y avait de petites étoiles d’or (fig. No. 55 et planche No. X).
L.a maniére dont cette ceinture était mise sur les hanches
et la richesse de 'ornementation sont caractéristiques de cette
¢poque. Les dimensions de cette ceinture sont: 0,79 0,05 m.

Il est évident qu'elle ne peut étre comparée a la ceinture
décrite dans l'inventaire de la famille Visconti de 1389:
«Una cintura d'oro con fermaglio, con zaffiri, due balassi,
quarantasei perli, trenta quattro grosse, cinquantasei dia-
manti et dieci once di perle piccoles. Ou bien a celle de Char-
les V" de Valois: «une saincture, en laquelle a soixante assiettes
ct en trente d’icelles, a, en chascune, deux saphirs, deux
rubiz, et quatre grosses perles, et en chascune des autres
trente assiettes, a ung ruby ou mylieu; et ou mordant dela
dicte seincture a cinq gros saphirs, cinq rubiz, quatre dya-
mans, et vingt grosses perles; et en la boucle a troys gros
rubiz et six petiz, trois gros saphirs, quatre dvamans et seize
grosses perles»s. (Selon M. Dalton).

Toutefois, par sa richesse et surtout par son fermoir pen
commun, dont nons parlerons, elle pent leur Ctre égalée.

Sur le corps de Négru Vodi enfin, on a trouvé aussi le
snaire décoré du svastike, lequel, de méme que tous les véte-
ments trouvés, sont d’origine italienme. (Voir la planche
coloriée No. XI).

On a également trouvé, servant alier les mains, une bande
brodée de perles fines, formant la croix patriarchale (fig.
No. Ig4).

Si on examine maintenant le costume du chevalier peint
sur le pilier, au pied dnquel se trouve sa tombe, en cotte de
mailles, outre 1'écu en forme de triangle équilatéral, carac-
téristique de ce siécle, 1'épée et sa garde sont également
caractéristiques de cette époque, et ressemble a 1'épée des
Bassarabs (fig. No. 7) et acelle figurée sur la terre cuite trouvée
lors des fouilles du palais princier (fig. No. 84, voir aussi
planche No. VII).

Les restes de vétements trouvés dans les autres tombeaux
portent tous l’empreinte de cette méme époque.

Un fragntent de ceintnre, décorée en losanges, comme celle
de Radu, mais plus petite, a été trouvé aussi dans le tom-
beau d’Udoba.

Des bordures en fil d'or, de méme largenr, et de méme

époque,

tissu, onit été trouvées dans ce tombceau également, ainsi que
dans le tombeau No. 3 fig. 3o0.

Le beau galon en fil d’or tressé, trouvé dans le tombean
No. 13, a une grande ressemblance, comme dessin, avec
les ornements en pierre de la méme ¢époque (fig. 36).

Orjévrerie

Un en or (ayant comme dimmension gly cm X
815 cm. et un poids de 280 gr.) fermait la grande ceinture,
dont nous avons parlé, de Radu Negru.

Ce fermoir représente un chitean médiéval avec deux
tours polygonales aux angles, traversées de rainures d’archére
(fig. Nc. 57 et planche No. X).

I’ouverture du fermoir se faisait par ces deux tours, dans
lesquelles les extrémités de la ceinture, terininées par ume
plaque en métal munie d’oeillets, étaient fixées par un clou
en or, traversant chaque tour et l'oeillet de la ceinture ainsi
fixée.

Toute la partie centrale du fermoir, représentant umn cha-
teau, est mobile, pivotant sur des charniéres reliant la partie
centrale aux deux tours, de sorte que l'ensemble de cette
piéce d'orfévreric domne l'impression d'nn triptyqne.

Le chiteau, proprement dit, constitue la partie centrale,
tandis que les cotés latéraux se perdent, par un effet de pers-
pective, vers le fond ot s'éléve le donjomn.

En face du portail que surmonte une arcade gothique, en
forme d’accolade, il ¥ a, 4 droite et 4 gauche, deux fanaux
de la hauteur du chateau.

Dans le balcon précédant le portail il y a un cygnea téte
de femme (en bronze) qui se projete sur un fond en émail
bleu, figurant les ombres, aufond du portail.

A droite et a gauche du portail ily a deux échaugnettes,
dans celle de droite se tient un noble coiffé d’'un bassinet
avec queue. Il entretient une conversation avec la dame qui
se tronve dans l’échauguette de gauche, ume main sur la
colonne du fanal.

Tonte cette piéce présente, commnie facture, une quantité
de particularités caractéristiqnes au XIV-e siécle.

I’arc en accolade n’apparait que fort rarement au XIII-e
si¢cle, et ne se généralise que vers la fin du XIV-e siécle en
architecture.

Le costume du noble de 1'échauguette, avec son bassinet
a4 queue, est caractéristique du XIV-e si¢cle italien (fig.
No. 58).

Cette coiffure ne se rencontre que rarement en France
en 1119, dans le portrait de Charles le Bon, comte de Flan-
dre, sur une pierre tombale de 1304, en Allemagne; dans
les costumes des chasseurs représentés dans le ILivre du Roy
Modus de 1320; par contre cette coiffure est trés fréquente
dans 1'Italie de la deuxiéme moitié du XIV-e siécle.

On la voit dans le portrait du peintre Memmii, de Cima-
bue, de Can Signorio, Petrarque, et méme en Espagne, a Gre-
nade, au plaiond du palais des Rois maures, peint par des
Italiens, ol toms les chevaliers sont représentés de mémnie.
car: «la visiére du bassinet du chevalier sont des objets qui
caractérisent surtout les costummes italiens de cette époquen».

I.a maniére dont les cheveux de la Dame de l'autre échau-
guette sont coiffés, avec boucles tombant sur les tempes,
est encore ume caractéristique italienne du XIV-e siécle
(fig. No. 39).

Dans l'art industriel 'arc en accolade n’a été employé
que dans l'encensoir de Tismana, dont nous parlerons, et
dans nn reliquaire, de saint Florin de provenance italienne,
trouvé a Cracovie et donné par la Reine Sophie a Vladislas
lagello en 1423 (commiunication de M. P. Panaitescu).

Enfin, un antre élément, conunun aussi au fermoir de
Louis le Grand de Hongrie, est représenté par les cheminées
de poéles que l'on voit surgir au-dessus des appartements,
et qui apparaissent vers la méme époque aussi dans une
estampe représentant le I.ouvre an temps de Charles V
(t 1380).

Nous possédons. enfin, en Roumanie aussi.une piéce de
comparaison a peu prés contemporaine i ce fermoir: c’est
I'encensoir de St. Nicodeéme de Tismana, lequel représente
également un chateau avec tours rondes, surmonté d'une
tour d’église et qui, selon la tradition, représenterait le cha-
tean de Bude.
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Cet encensoir avait ¢été donné au monastére de Tismana
par le Roi Sigismond (fig. No. 6o, 61).

La signification du cygne a l’intérieur du portail n’a pu
étre donnée.

Habituellement, sous les arcades (voir l’encensoir de Tis-
mana et le reliquaire des Jagelons, a Cracovie) il ¥ a un
personnage, tandis qu’ici un cygne.

Est-ce un symbole ou une simple forme phantaisiste, comme
le pense M. Daltcn, cet oisean. que 'on voit aussi sur le fer-
moir trouvé dans le trésor de Chalcis?

Est-ce «l'immaculata»? un symbole du «hortus conclu-
susn? ou bien la légende de l’antique Léda? ou bien est-ce
le signe des croyance védiques, le symbole du feu de la Iu-
miére, ou bien encore une siréne habile a révéler les secrets
de la vie?

Tne réponse n’a pu encore étre obtenue.

On a trouvé dans le tombean quatre bagues: deux de Radu
trop grandes pourses doigts et donc héritées (fig. 62 et 63 (le
premier) et planches XII, XIII) et deux bagues plus peti-
tes faites a la mesure de ses doigts et empéchant les au-
tres de glisser. (fig. 65, 66).

La bague No. 63 présente une échancrure de laquelle sort
une proéminence sur laquelle est enchassé un cristal de dia-
mant en forme de pyramide. Une inscription, sur fond de
niello, sur le ccrps del’anneau, contient lasalutation angélique:
«Ave Maria, gracia plena dominus ie(cum), (fig. No. 63),
écrite en majuscules gothiques ou locmbardes, comme les
désigne M. Dalton. La bague est en or, d'un diamétre de
200 mm. et pése 10 gr.

Une autre bague, également heritée, est a chaton, sur lequel
est enchassée une pierre rouge, antique, reproduisant une
téte de femme (fig. 62). Les bords de l’anneau sont crne-
mentés de losanges. Sur le corps de l’anneau il y a également
une inscription, talismanique, extraite des évangiles (Luc.
IV, 30):

Tt Jesus autem, transiens per med(ium illorum, ibat).

Prés de la monture, 1'anneau est décoré d’une étoile a
huit angles, sur I'une des faces il y a I'inscripticn: AL-MA
qui pourrait étre le nom de l'orfévre: Alexander Magister,
mais avec une plus grande probabilité les initiales d’Alexandre
Bassarab et de sa premiére épouse Maria, mentionnée
dans l'obituaire de Campulung; cette bague d’alliance
aurait été par Radu-Vodi de son pére Nicolas Alexan-
dre Bassarab.

I’écriture majuscule ou lombarde de ces inscriptions, ne
prédomine en France que jusqu’au milien du XIV-e siécle,
pour étre remplacée par la minuscule gothique, mais elle pré-
domine en Italie et en Orient au XIV-e siécle.

Des inscriptions similaires avec Ave Maria se trouvent
en France sur une crosse épiscopale et un triptyque du XIII-e
siécle.

On en trouve au XIV-e siécle sur un fond baptismal de
Medias.

Des inscriptions similaires a celle de la bague Jesus, se
trouvent sur une bague, datant du XV-e siécle, a I'ancienne
bibliothéque impériale de Paris.

M. G. Bridtianu en a trouvé une en Italie, M. Dalton a eu
I’'obligeance de me faire savoir qu’'il y en avait aussi aun
Musée Britanique.

On trouve, a partir du XIV-e siécle, de nombreuses bagues,
portant I’inscription évangélique «Verbum caro factum est...»
en Italie, et méme dans le trésor de Chalcis, ressemblant
comme tracé, aux inscriptions d’Arges.

Cette bague a un diamétre de 190 mm. et pése 10 gr.

Une bague dont l'annean, en section, est triangulaire,
avant, des deux cotes d’une saillie médiane, une bande en
émail vert et, fixées par des pcintes en or, cinq perles fines,
groupées autour d’'une agathe, était I'une des bagues person-
nelles du Voévode (fig. No. 65). Cette bague, en or, d'un
diamétre de 160 mm. pése g gr.

L’autre bague, dont 'anneau est de méme forme que le
précédent, a quatre proéminences carrées, en émail rouge
(fig. No. 66). Comme pierre, un rubis rouge, brut, retenu
par une serre de vautour. Cette bague, en or, 160 mm. dia-
meétre, pése 6 gr.

Des bagues de méme facture, avec perles fines et serre
d’aigle, ont été trouvées dans le trésor de Chalcis-Eubée.
datant de 1385 a 1470.

I.es houtons du Voévode sont en or, plats; le fond est en
argent buriné, afin de retenir une couche d’¢mail vert, sur
lequel est dessiné en or, 1in écusson triangulaire pelté, dont le
champ droit est libre, tandis que le champ gauche est coupé
par quatre bandes transversales (fig. No. 64), (130 mm. diam.;

gr. les grands; 110 mm. diam.; 2 gr. les petits).

D’aprés M. Réthy, le numismate hongrois, cet ¢cusson, que
I'on retrouve également sur les plus anciennes monnaies des
Bassarabs, «est le blason particulier de la famille des Bas-
sarabs, et tire sonorigine de celuidela cour desrois angevinsn.

Ce blason n’est pas constaté en Hongrie sous la dyvnastie
arpadienne, avant le XIV-e siécle.

Ia bague (fig. No. 67), trouvée dans le tombeau du Voé-
vode Dan, a un anneau trés mince, afin de mettre en valeur
le beau rubis violet, retenu par quatre griffes. Ce bijou se
classe dans la méme catégorie que les objets trouvés a Chal-
cis. (Voirégalement la planche No. XIII). La bague est en or:
220 mm. diam.; 5 gr.).

I.a bague d’Udobid, formée d’'un anneau niellé, dont le
dessin, un rinceau de feuilles, se retrouve dans les décora-
tions de la fresque de l'église, est terminé par deux tétes
de monstres, entre lesquelles se trouve la plaque sur laquelle
est cncastrée e intaille antique, représentant Asclépios,
appuyé sur son biton enroulé d'un serpent, avec sa fille
Hygie, intaille datant du IIl-e siécle aprés J. C. (fig. No. 068).

Tant par les tétes d’aniimaux que par le rincean que nous
avons décrit, cette bague ressemble a celles trouvées a Chal-
cis et dans les fouilles faites par M. Filow, dans l’église de
.Ste. Sophie, a Sophia.

Selon M. Tzomef, l'inscription slave est postérieure au
XIV-e sieécle. La bague est en or: 220 mm. diam.; 17 gr.

On a également trouvé dans le tombeau du boyard Udobi
la bague (fig. No. 72) sur I’anneaun duquel on voit deux lions
affrontés, leurs tétes tournées 'une a droite, 1'autre a gauche,
tenant une patte sur une pyramide tronquée, sur laquelle
se trouve encastré un diamant noir. en forme de pyramide.,

Sur I'anneaun on lit I'inscription d’'un tracé puissant: HILF
GHOT, en écriture minuscule, gothique, laquelle, comme
nous l'avons vu, n’apparait en Orient qu’a partir du X\-e
siécle seulement.

L’inscription était gravée sur un fond en émail grenat,
tombé aujourd’hui. La bague est en or: 210 mm. diam.;
15 gr.

La bague (fig. No. 69) 4 anneau mince, terminée par une
proéminence, sur laquelle quatre griffes retiennent une éme-
raude, bague trouvée dans le tombeau de Voislav, appar-
tient a la méme famille de bagues que nous avons examinée.
Elle est en or: 120 mm. diam.; 2 gr.

Le bracelet (fig. No. 71), trouvé dans le tombeau de la
femme de Vladislas, est formé par une large bande en or,
au milieu il y a un ornement en forme de S; aux deux extré-
mités, qui se rejoignent par un pivot en or traversant ume
sorte de charniére, il y a deux lions ciselés. Le bracelet est
en or: 550 mm. diam.; 20 gr. (v. planche XII).

La boucle d’oreille (planche XII) formée d’'un pendentif
attaché a un petit anneau par un fil en or passant par une
perle, ressemble, par la torsade en fil d’or, a celle en cuivre
trouvée dans le tombeau de Vladislas, et aux boucles d’o-
reilles et bagues trouvées a Ste. Sophie de Sophia (540 mm.
long.; 5 gr.).

La plaque d’applique (fig. No. 74), faite d’un alliage d’or,
trouvée dans le tombeau du chevalier (No. 2 du plan) repré-
sente un chevalier aux cheveux flottants, assis, vétu d’une
cotte de mailles, le manteau jeté sur 1’épaule, chaussé de
t.antoufles a la poulaine.

Il se tient les jambes croisées, la main gauche tendue
sur un genou, le coude droit plié et appuyé surl’autre genoun,
la main ouverte dirigée vers le haut.

Cette plaque d’applique devait se trouver soit sur la cein-
ture, a en juger par les agrafes dont la plaque est munie,
soit utilisée comme signe distinctif, comme cela se voit dans
les costumes médiévaux.

Cette splendide piéce: «kostliche kleine Schopfung», comme
la qualifie M. Pinder, appar ient a ce méme XIV-e siécle.
(Elle a 350 mm. en longueur et pése 15 gr.).
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L'applique on agrafe (fig. No. 73) du vétement de la femme
du Voévode Vladislas, représente une chatelaine dont la
manche descend jusqu’au bord inférieur de la robe, costume
caractéristique au XIV-e siécle. (Aliage: 270 mmni de lon-
gueur.; 5 gr.).

Les boutons globulaires, en argent doré, de la tunique du
chevalier, ont été trouvés de méme forme dans le trésor de
Chalcis, ainsi qu’a la Métropolie de Mistra du XIV-e siécle.

Les appliqgues en métal doré, en forme de fleur de lis, qui
décoraient la ceinture et la passementerie du vétement du
chevalier du tombeau No. 3 (du plan), entourées de perles
fines, donnent un autre modéle d’ornementation des riches
costumes de ce siécle (fig. No. 70). (Dorés: 260 mm. long.,
ThgTa).

Les petits boutons globulaires trouvés dans ce tombean,
l'aigrette en argent de Voislav (fig. No. 75), aiusi que son
diadéme fait en lames d’or, nous donnent une idée compléte
du costume de notre société au XIV-e siécle.

Les boutons du costume du fils de Negrn Vod3, représen-
tant I'un un monstre enchevétré; les autres, portant les
initiales I. O. R., en majuscules gothiques, sur fond en émail,
tombé aujourd’hui, ressemblent comme forme aux boutons du
costume de Radu-Vodai (fig. 77).

On n’a pu déduire un sens de ces initiales qui peuvent
¢tre simplement décoratives, comme celles des bagues trou-
vées a Chalcis, ou ‘bien celles de cloches de Hongrie.

Pourtant, selon M. Roth, il se pourrait qu'il ¥ ait la des
restes de versets:

I(esus) (ma)R(ia) (g)O(ih), ou bhien (ma)RI)(a) (ba-
r)(0)(t) (Marie conseille nous).

Style et provenance de I'orjéuvrerie trouvée

Sur cette question les opinions des savants sont partagées.

Les Frangais ne reconnaissent pas dans ces objets une
influence directe de l'esprit francais dominant dans I'art
frangais du XIV-e et XV-e siécle. M. Migeon croit qu'en tous
cas ce n’est pas l'art allemand qui a pu les produire,

M. Pinder croit, ainsi que M. G. Bratianu, que ces objets
sont l'oeuvre de Georg et Martin von Klausenbourg, lesquels,
en 1370, ont coulé les statues de St. Etienne et de Iadislas
pour l'évéché d’Oradea-Mare.

M. Roth conteste avec raison cette opinion, soutenue par
M. J. Hampel également, pour la bonne raison que ces deux
fréres étaient des statuaires et non pas des orfévres.

Pourtant, il pense que ces objets ont pu étre travaillés
par les bijoutiers de  Bistritza.

M. Ohlenroth croit que ces objets «ont les plus beaux
exemplaires de l'orfévrerie frangaisen.

M. Dalton émet une opinion que nous examinerons inimé-
diatement, en détail.

La supposition que ces objets seraient l'oeuvre des or-
févres de Transylvanie, doit étre écartée tout d’abord.

Ces objets, d'une facture supérieure, supposent l'exis-
tence d'une tradition d’art bien établie.

Mais, comme le constate M. Roth Ilui-méme, lorsque
la réunion, convoquée en 1376, des Sept Districts Saxons, pro-
céda a l'organisation des corporatiops d’ouvriers, assem-
blée a laquelle le Roi avait délégué I'Evéque Goblinuset le
«Burgvojt» du territoire royal, la corporation des orfevres
n'est pas mentionnée parmi les 19 corporations, compre-
nant 235 métiers, constatées a cette occasion.

D’ailleurs, c’est chose connue qu'au XIV-e siécle le style
de l’art frangais était dominant dans tout 1'Occident et que
le travail de l'or était une industrie éminemment frangaise.

C’est de France que cette industrie se répand en Flandre,
en Allemagne (a Aix-la-Chapelle, Miinster, Dresde, Mayence),
eu Italie, ol le gothique est combiné au roman.

Il v avait des écoles italiennes a Pise, Sienne, Pérouse,
Pistoja, Bologne, mais la plus importante était celle de
Sienne.

Le chef de cette école: Ugolino di Vieri (1350) avait des
éléves qui contribuérent a l'introduction de l'orfévrerie a
Venise (1350—1400).

C’est de Venise que s’approvisionnaient tous les centres
de I'Orient, et c’est par Venise que furent méme créées des
¢coles provinciales: levantine et adriatique.

L’influence de l'école vénitienne s’exerce jusqu'en Lubce,

a Chalcis, o1 l'influence des baillis véniticns amoindrit la
suzeraineté achéenne et arnéne Ja domination incontestée dv
Venise.

Le trésor trouvé ici, datant de cette derniére période, et
qui présente, comme nous l'avons vu, une si grande res-
semblance avec les objets d’Arges, cont — dit M. Dalton —
le caractére de I’art italien nordique, et datent d'une époque
quand les cours italiennes du nord vivaient sous wune civi-
lisation féodale similaire a celle de France ¢t du nord-ouest
de I’'Europen».

Il n'y a rien d’extraordinaire a ce que, par l'intermédiaire
des Angevins de Hongrie, ces objets nous soient venus de
cette Venise italo-orientale.

M. Dalton a constaté edes analogies évidentes entre les
objets d’Arges et ceux de Chalcis, quoique nombre de ces
derniers ne soient pas en métal précieuxm.

«Il y ades deux parts, le méme mélange d’influences fran-
caises et (je crois) italiennes et assez prononcées dans la fac-
ture et la techmnique, surtout dans l'application des perles.

«Les familles princiéres de votre pays ont adopté la méme
civilisation chevaleresque qu'ont adopté les familles mno-
bles d’'Italie a la méme époquer ajoute M. Daltonn.

POTERILE, TERRLE CUITE

La poterie trouvée, surtout dans les fouilles des dépen-
dances du palais princier, se distingue par son €paisseur peu
commune, On y a trouvé des chandeliers, des écuelles, des
assiettes plates ornées, pour étre accrochées aux murs, des
vases avec des motifs d’ornementation que l'on trouve jus-
qu’ aujourd’hui dans l'ornementation des poteries de nos
paysans. (planches No. XI et fig. 300—305).

Des objets en terre cuite, trés finement travaillés ont été
trouvés également au cours des fouilles faites au P’alais Princier
et a Sanicoard (fig. 303).

La fig. No. 78, par ses gracieux entrelacements, présente
des ornements ressemblant al’applique trouvée dans le tomi-
beau du chevalier «fleurs de lisn.

La fig. 79 avec ses rinceaux de feuilles, figure des lions
affrontés.

Quelques unes des poteries, sans ¢émail, sont les plus
anciennes et d'une plus fine exécution; d’autres sont émail-
lées et semblent étre ultérieures en date.

La plupart sont des terres cuites pour poéles, comnie on
en trouve en Transylvanie, d’autres, commnie le montre le
trou qu'ony a perforé (fig. No. 81) ¢taient destinées a étre
accrochées aux murs.

Le fragment fig. No. 81, est un admirable exemplaire,
prouvant la finesse de cet art et donnant I'image des temps
féodaux qui l'ont produit.

Cette piéce de 20x16x12 cm., représente, avec une
finesse exceptionnelle, un chevalier sur wn cheval en
marche.

Le chevalier a un casque, une pélerine a larges plis jetée
sur les épaulcs, des braies, des chausses, des pantoufles poin-
tues, de longs éperons; il tient dans sa main droite une crosse
ou une masse d’armes; de la main gauche il tient les rénes
du cheval.

T.e mouvement et la finesse de facture de cette piéce, en
font un précieux document pour 1'étude de la terracoterie
de cette époque.

A ce groupe se rapporte également le fragment No. 82
que j’ai trouvé dans les fouilles des caves du palais
princier. On ne distingue, d'un chevalier monté, que le cas-
que ressemblant beaucoup a celui que porte l'envoyé de
Charles Robert au Voévode Bassarab (fig. No. 7).

La lance a étendard est caractéristique du XIV-e siecle.

En face du cheval on voit le sommet d’un sapin.

Le deuxiéme fragment, (fig. No. 82), dont on ne distingue
également que la téte d’'un cheval, est trés finement tra-
vaillé. La tour, en face du cheval, ressemble a celle
représentée sur le fermoir de Radu Voda.

On peut rapprocher de ce groupe aussi la terre cuite (fig.
No. 84), émaillée, d’'une facture plus lourde, et représentant
le torse d'un chevalier monté, qui tient sa main droite sur
la criniére du cheval, tandis que de la main gauche il tient
la lance caractéristique de cette époque, ainsi que 1'épée qui
pend, attachée & la ceinture.
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Aéme observation pour le corps d'un cheval de la planche
anuexée (fig. 205).

Vu que ces terre cuites étaient destinées a é€tre accro-
chées aux murs des appartements, comuie on le déduit
des trous qui perforent ces objets, je serais enclin a voir dans
leur succession des phases du grand combat de Bassarab,
du Chiteau d’Arges, et formant comme une frise a 'intérieur
de l'appartement, frise malheureusenient entiérement perdne
anjourd’hui.

CONSIDERATIONS SUR IL'ARCHITECTONIQUI ET
LA PEINT "'RE DE I’EGLISE. ORIGINES.

I.’église Princiére d’Arges, ne trouve, comme aspect d’en-
scmble, comme plan, appareillage, silhouette, aucun mo-
déle similaire de comparaison.

D’ailleurs, I'étude des monuments du NIV-e siécle n'est
qu'a ses débuts.

«Nous connaissons fort mal encore l'art byzantin du XIV-e
siécle», dit M. Diehl.

Méme sur les origines de l'art byzantin, en général, les
opimons sont fort partagées.

M. M. Strzygowski, Ainalow, Schmit dénient toute influence
de la capitale byzantine dans I'évolution de cet art. Selon eux,
I'art, a partir du V-e et jusqu’au XV-e siécle, s'est renouvelé
par l'apport artistique de I’Orient exclusivement.

Cest sans l'intermédiaire de Constantinople que, selon
M. Strzvgowski, I'art chrétien oriental s’est transplanté en
(iréce, Italie, Sicile, et chez les peuples slaves.

I’école frangaise, représentée par M. M. Diehl et Millet, adinet
une influence orientale a Constautinople, surtout jusqu’a
I’époque de Justinien: a partir de cette époque ils soutien-
nent que l'art byzantin affirme sa personmalité en radiant
dans tous les pays méditerranéens.

Deux renaissances: au temps de la dynastie maccdonienie
et sous les Paléologues, ont complétement renouvelé cet art.

M. Dalton est pourumnc moyvenne entre ces deux extrémes.
Il admet une influence syrienne vivifiée par 1'hellénisme, au
point de vue techmique, mais pour cc cui est du style, il
fait des réserves.

«Il y a, dans l'oeuvre du XIV-e siécle, et on peut en dire
autant des peintures de Mistra, une recherche de la vérité,
des attitudes, et du cadre pittoresque. qui font compléte-
ment défaut aux conceptions pompeuses et théologiques
des contemporains de Justinien. Il semble donc bien que,
ménte en admettant I'hvpothése d’un prototype syrien, il
faille faire honmeur a I'école constantinopolitaine, de
I'accent tont persomel cui caractérise cette ceuvres (D'aprés
Bréhier),

Selon M. Diehl, la basilique a coupole finit, comme tvpe
dominant, au XI-¢ et XII-e siécles.

A partir du XII-e siécle I'églisc a plan en forme de croix
grecque comunence a paraitre. La caractéristique de ces
églises est que le raccord du plan droitangulairc des wmurs
de l'église, avec le plan polygonal du tambcur dela coupole, se
fait par l'intermédiaire d'une base eu forine de croix aux
bras égaux.

Cette base en forme de croix, dont les bras, formés par
des voltes en berceau, couronnent tout 1'édifice de 1'¢glise,
soutient, au croisement des bras, le tambour dela coupole
qui surmonte tout le massif de la magomnerie (fig. No. 83).

Les arcatures des voflites de cette croix sont dissimulées
dans la premiére phase, par des frontons triangulaires; puis,
a partir du XII-e siécle, elles sont arquées en plein cintre,
de maniére a ce que sur le toit de l'église apparaisse, sous
les coupoles, la forme de la croix

Dans I'évolution de cette période de l'architecture, les
lignes intérieures s’accentuent de plus en plus dans la dis-
position de la toiture: les vofites absicliales, les bras de la
croix, les coupoles s'étagent, se projettent de plus en plus
en hauteur, de sorte que, au lieu du massif de magonneric
cubique caractérisant les églises jusqu’alors, nous avons, a
partir de la base et jusqu'au sommet de la coupole, une sorte
de pyramnide.

C'est a ce type constantinopolitain, caractérisé aussi par
I’alternance des couches de briques et de pierres alternées.
que se rattache 1I’Eglise Princiére d'Arges, avec ses arcades
aveugles (daus la tour de I'Eglise Princiére comime dans
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I'abside de Sanicoara), le- angles de la tour avec colonueties
et méme le catéchumeéne au-dessus du narthex.

On peut en suivre le type a partir de 1’église de Kazan-
djilar-Djami du XI-e siécle. On peut voir conument le type
se fixe a Killisé-Djami, dans 1'église des Saints Apodtres du
début du XIV-e siécle.et, surtout. dans 1’église de Ciaus-Mo-
nastir de 1380, qui ressemble le plus a l’église d’Arges.

Cependant le type le plus rapproché, qui indique la voie
par laquelle le modéle de cet unique exemplaire d'architec-
ture nous est parvenu, est le type byzantin de Serbie, de
I’époque de Dousan, le contemporain de Bassarah. On ponr-
rait méme dire qu’il émane de 1'école de Doungan.

Nons avons de tels modéles a Ljuboten (1337), Stip (1332)
Mateica.

Pourtant, il y a aussi des différences:les Serbes emploient
toujours la pierre de taille la o1 nous employons les moellons.

Seule I'église Princiére de Campulung a été construite chez
nous en pierre de- taille.

L’architecture de 1'église revét, donc. toutes les formes
caractéristiques du XIV-e siécle,

Peintur. de I'Eglise

Dans la peinture d’Arges on constate également les efiets
de cette renaissance byzantine du XIV-e siécle caractérisée
par M. Diehl: «a la fois décorative et réaliste, qui se carac-
térise par un style pittoresque et un coloris presque impres-
sionnisten.

Ce méme souffle de la renaissance italienne du dugento,
constaté par Millet dans les églises de Dousan, parait avoir
inspiré dans le sens le plus large les peintures d’Arges.

Bien que la plupart des scénes portent des inscriptions
grecques — mais en un grec barbare — il ¥ a aussi des ins-
criptions slavones qui prouvent que des peintres slaves du
sud ont travaillé ici, appartenant a cette école balcanique
dont I'influence est ressentie jusqu'en Russie, a la suite de
ses relations avec Venise et Sienne.

C’est a ce XIV-e siécle que 1'on doit ia fragmentation des
parois intérieures en zones de peinture, et qui exclue pres-
que toute autre décoration, pour faire place aux personnages
dans la zone inférieure, et en haut aux scénes de composition
interprétant les cvycles liturgiques.

Le gout pour I'apocryphe, le sentiment réaliste et drama-
tique, avec une grarde liberté de gestes et une abondance
de dc¢tails qui dépasse ménie les peintnres de Mistra et Ka-
hrié-Djami, sont autant de caractéristiques de l'iconogra-
phie de 1'Eglise Princiére.

La prédilection pour des scénes uouvelles et rares, comme
le Recensement, trouvée aussi a Calini¢. en Serbie, est une
autre caractéristique de ce siécle.

La décoration est presque similaire a celle de Lesnovo et
a celle des églises de Trapezica de Tirnovo, du méme siécle.
ou on trouve des panneaux imitant le imarbre, comme a
Arges, an lieu des draperies, et méme les couciles sont tra-
vaillés presque de la méme mauiére.

Méme si certaines scénes, trouvées a Arges, se rencontrent
dans des églises plus anciennes, toutefois, outre la différence
de facture, on observe aussi une différence dans 'exécution
des compositions.

C'est ainsi: La Présentation de la Vierge, qui se trouve
dans l'église de Bovana, en Bulgarie, a Studenica, en Serbie,
représente St. Zacharie, qui regoit la Mére de Dieu, a gau-
che, tandis que dans la composition d’Arges, ce méme saint
se trouve a droite, mais les minuties d’exécution sont iden-
tiques.

Les zones d’inscriptions qui décorent les vétements de
Zacharie a Studenica et Boyvana, nous les retrouvons a Arges.

I’Eglise Princiére d'Arges, batie par Bassarab, pour ser-
vir de chapelle a la Cour Princiére de cette capitale, a été
construite aprés 1330, comme le prouvent les dates histori-
ques, le complexe de vie historique, le style architectonique
de 1'église, le style des peintures, ainsi que les objets tronvés
dans les tombeaux. .

Nicolas Alexandre Voévodela consacra, ultérienrement:ila
foudation de la Métropolic d’Arges, mais, n’avant pu ter-
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miner 1'élifice, il légua le soin d’en commencer la peinture
a son fils et successeur, Radu-Vodi, Cest par lui que fut
achevée 1’église, Il ¥ fit faire son portrait comme principal
fondateur.

Et c'est ce Prince Radu, le seul connu par nos documents
de toute la série de Princes qui régnérent avant lui, que la
tradition et la chronique du pays, écrite postérieurement,
considérent comme fondateur, non seulement de cette église,
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la plus ancienne du pays qui soit conservée,
comme fondatcur de 1'Etat roumain.

Je tiens a. exprimer ma reconnaissance a M. Cerchez,
membre de la Commission des Monuments Historiques, i
Messieurs les membres de cette Commission, aux savants
cités qui ont bien voulu me communiquer leurs précieux avis, et
plus spécialement a M. Dalton, ainsi qu’a Monsieur le profes-
seur N. Jorga, pour le bienveillant appui qu’ils m’'ont accordé.

mais aussi

RESTAURATION DE L’EGLISE PRINCIERE

GR. CERCHEZ

I.’Eglise Princiére de Curtea de Arges est sans contredit
le plus ancien et le plus intéressant monument de Roumanie.
Elle a résisté a tous les éléments destructeurs jusqu’a notre
époque. Elle a résisté a l'effet destructeur du temps, aux
invasions, aux trembements de terre, aux incendies et sur-
tout aux réparations incompétentes faites au cours des sié-
cles.

Dans les derniers temps, par suite du manque de soin et
des tremblements de terre, elle était arrivée a menacer de
s’effondrer, et l’effondrement se serait sans doute produit
si I'architecte L.econte du Noiiy, qui restaurait 1'église ca-
thédrale de Neagoié Voévode, et qui avait été chargé aussi
de la restauration de I’Eglise Princiére, ne l'avait conso-
lidée par un échafaudage extérieur et intérieur jusqu'a ce
que les crédits mnécessaires pour la restauration fussent
ouverts,

Vu que cette église était destinée, selon le procédé de cet
architecte, a étre démolie jusqu’au ras du sol, pour étre en-
suite reconstruite, personne n’a plus songé a la réparer et
I’église était arrivée en effet 4 menacer de s'effondrer, de
sorte, qu'en 1921, la préfecture du district donna I'ordre aux
curateurs de 1'église de la démolir.

Heureusement qu'’il se trouva quelqu'un pour protester
contre cet ordre: le R. P. économe Etienne Dumitrescu se
rendit en toute hate a Bucarest et offrit a la Commisssion
des Monuments Historiques, pour la consolidation de 1'é-
glise, la somme de 56.000 leis, recueillie a cet effet.

En ma qualité de membre dans cette Commission, j’ai
demandé qu'on me permette d’examiner cette église et
d’examiner si en effet il n'y avait rien autre a faire que
de procéder a sa démolition.

I’ayant visitée, j'ai déclaré a la Commission des Mlonu-
ments Historiques que je prenais sur moi de sauver ce mo-
nument de la démolition. J’ai été autorisé par cette Com-
mission, présidée alors par feu Jean Kalinderu, de procéder,
avec M. Nicolas Ghika-Budesti, architecte-chef de la Com-
mission des Monuments Historiques, a la consolidation du
monument et a sa restauration.

Les travaux commencérent immeédiatement, en 1911. Je
chargeai de la surveillance des travaux M. Jancovici, dont
la capacité m’était connue dés l'époque ou, étant directeur
des postes, il se trouvait dans le service des locaux de-poste,
crée alors. ] 'étais certain qu'il suivrait a la lettre mes in-
structions.

Avant de commencer les travaux, le R. P. économe Du-
mitrescu a bien voulu me donner les renseignements sui-
vants:

«L’église Princiére de Curtea de Arges a été batie par
Radu Negru Vodi en I’an 1290. C’est la plus ancienne église
de Valachie et elle a servi de métropole du pays jusqu’en
1401, quand Mircea 1'Ancien transféra la capitale du pays
de Curtea de Arges a Targoviste.

La tour a commencé i se lézarder vers 1882,

En 1892 on a voté pour la restauration de I'église une
somme de 100.000 lei, mais la restauration n’a pas eu lieu
et la somme votée a regu une autre destination.

I 'église a été fermée au culte le 9 janvier 1894, a la suite
de l'intervention de l’architecte Leconte du Noiiy.

En 1898 on a consolidé 1'église avec des étancons en bois.
Ils ont duré jusqu'en 1903, quand on les a remplacés, étant
pourris, par d’autres en chéne.

Pour fixer ces étancons on a troué la toiture et les voites
de I'église, de sorte que les eaux de pluie et de la fonte des
neiges, en glissant le long des étangons et en pénétrant la
magonierie, ont hiaté encore plus la ruine de I’église.

La statue de Radu Negru Voda, sculptée en pierre, le
sceptre dans sa main droite, se trouvait dans le milieu de
I'église, sur un soubassement qui se trouve aujourd'hui dans
le pronaos, tandis que la statue a été transportée par. feu
Tocilescu, en 1891, au Musée de Bucarest.

Le porche en face l'église a été construit en 1875.

On ne sait pas quand les petites tours, recouvertes de fer
blanc, ont été construites, (aprés 1830).

Les trois tombeaux du narthex de l'église, contiennent
les dépouilles de:

1. Anastasie Bratianu, décédée en 1839.

2. Constantin Bridtianu, décédé en 1841.

3. Héléne Britianu, décédée en 1843.

Ce sont les parents et la tante de feu Jean Bratianun.

D'une autre source, j'ai appris que l’iconostase en bois,
qui recouvrait celui en maconnerie, a été fait par le maitre,
ouvrier Scheller, en 1832.

L’inconostase en maconnerie, 1’élargissement des fenétres
et leur décoration avec un cadre de pierre sculptée, ont été
faits au XVIII-e siécle. L.a porte en fer de I'entrée de 1'églisé
ainsi que les croix, on été faites, comme on le voit écrit sur
ces objets, aux frais d'Ivancea Pirvanovici; il est probable
que c'est a la méme époque que I'on a remplacé l'ancienne
toiture en bardeaux, par une en téle; la peinture a été refaite,
en grande partie, par le peintre Panteliman, en 1827, comme
cela résulte de l'inscription qui se trouve a la base de la tour.

Voici 1'état dans lequel j’ai trouvé I'église que 1'on m’avait
confiée pour étre consolidée et restaurée: La toiture en toéle
vieille, rouillée et trouée, laissait pénétrer la pluie a l'inté-
rieur, surtout par les trous faits par les étancons.

Les voiites, a cause de l'humidité, s’étaient désagrégées,
surtout aprés l'hiver, quand l'eau disloquait la magonnerie.

Les arcs principaux, soutenant la tour, étaient crevassés,
et les clefs des arcs tombés sur une distance de presqu’un
meétre, Les tirants en bois qui, selon I'habitude du pays,
avait été placés afin de contrebalancer la poussée des arcs,
ayant été coupés, afin de pouvoir placer le «cafesse» projeté,
mais qui n'a jamais été installé, périclitait encore plus la
construction.

La tour, secouée par les tremblements de terre, était en-
tiérement disloquée d’'un coté, et cette tour, avec sa cou-
pole, ne se maintenaient que grace a la puissante ossature
en bois, I'étayant, mise par feu l’architecte ILeconte.

Les voiites étaient crevassées aux clefs, la magonnerie
extérieure lézardée en divers endroits et méme, devangant
la verticale du centre principal, elle s’était détachée en plu-
sieurs endroits.

Au-dessus du narthex on avait élevé deux petites tours
en bois, recouvertes extérieurement de tole.

La toiture de ce narthex avait été changée et recouverte
également de toéle qui montait sur la face du fronton, le mas-
quant en grand partie; puis, afin de pouvoir élever les deux
tourelles en bois, la maconnerie sur le devant de 1'église et
la corniche du fronton avaient été aminciesou méme démolies.

Devant la porte principale on avait construit un porche
contrastant, absolument, avec le style de 1'église et son bel
aspect.

http://patrimoniu.gov.ro



